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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta podla § 269 odsek 2
zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov. (d’alej len ..Obchodny
zakonnik™), v nadvéznosti na § 3 ods. 2 pism. d) zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych strukturalnych a mvestlcn_\ 'ch fondov a 0 zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ako .zakon o prispevku z ESIF™) apodla § 20 odsek 2 zikona

w

¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorveh zakonov

v zneni neskorSich predpisov (dalej len ..zakon o rozpoétovych pravidlach™) medzi:

Miestnou akénou skupinou

nazov: Miestna ak¢n4 skupina Terchovska dolina
sidlo; Namestie sv. Floriana 1002, 013 03 Varin
ICO: 42063418

konajiici: Ing. Viliam Mrazik. Statutarny zastupca

(d’alej ako .MAS™)

a
Uzivatel’om
nazov: Obec Zazriva
sidlo: Stred 409, 027 05 Zazriva
1CO: 00315010
konajtici: JUDr. Matus Mnich, starosta obce

(d’alej ako .,UZivatel™)

(MAS a Uzivatel sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznacuju dalej spoloéne aj ako
..Zmluvné strany™ alebo jednotlivo ..Zmluvna strana™)

PREAMBULA

(A)

MAS je obéianskvm zdruZenim, ktorému bola schvalena Stratégia CLLD a udeleny Statut
MAS rozhodnutim Podohospodarskej platobnej agentury. MAS ziskava financ¢né prostriedky
na financovanie projektov uZivatelov vramci Stratégic CLLD. ktoré maji byt
spolufinancované z IROP. od Riadiacecho organu na zaklade Zmluvy o NFP IROP-Z-
302051Q178-511/512-28 vo forme nenavratného finanéného prispevku.

(B) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Zziadosti o Prispevok podal Uzivatel' Ziadost

(©

o prispevok, o ktorej MAS rozhodla v sulade s ¢l. 34 ods. 3 pism. f) VSeobecného nariadenia
tak, ze dia 23.08.2023 vydala Ozndmenie o schvaleni Ziadosti o prispevok.

Zmluva o poskvtnuti Prispevku sa uzatvara na zaklade vvdancho Oznamenia o schvaleni
Ziadosti o prispevok v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v jej zahlavi.
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UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD

Pojmom . Zmluva o poskytnuti Prispevku™ sa oznaéuje tato zmluva vratane jej priloh, v zneni
pripadnych neskorsich dodatkov, zmien a doplneni. ktord bola uzatvorena medzi Uzivatel'om
a MAS na zaklade Oznamenia o schvaleni ziadosti o prispevok. Pre uplnost sa uvadza, Ze ak sa
v texte uvadza . zmluva™ s malym zaéiatoénym pismenom ,z", mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Prilohy vymenované v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvona
neoddelitelna suéast” Zmluvy o poskytnuti Prispevku. VIM CLLD sa Zmluva o poskvinuti
Prispevku oznacduje ako .. Zmluva o prispevku™,

Zmluva o poskytnuti Prispevku vyvuziva pre zvySenie pravne) istoty Zmluvnych stran definicie,
ktoré su uvedené v élanku 1 prilohy €. 1 zmluvy, ktorvimi su vieobecné zmluwvné podmienky
(dalej ako ,.VZP™) Definicie uvedené v él 1 VZP sa rovnako vztahuju na celu Zmluvu
o poskytnuti Prispevku, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d’aldie jej prilohy.

S vvnimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, odseku 3 ¢lanku | VZP a kde kontext vvZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované vo Vieobecnom
nariadeni, Nariadeni 1301 a v Implementaénych nariadeniach maju taky isty vvznam, ked’
su pouzité v Zmluve o poskytnuti Prispevku; v pripade rozdielnveh definicii ma prednost’
definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti prispevku;

(b) pojmy uvedené s velkym zaéiatoénvm pismenom maju ten istv vvznam v cele] Zmluve
o poskvtnuti Prispevku, pri¢om ich vvznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZiju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym za¢iato¢nym pismenom,
ak je z kontextu nepochvbng, Ze ide o definovany pojem;

(¢) slova uvedené:
(1)  1ba v jednotnom ¢isle zahfiaju a) mnozné Cislo a naopak;
(1) v jednom rode zahfajn aj iny rod;
(i11) 1ba ako osoby zahfiiaju fvzicke aj pravnicke osoby a naopak:

(d) akvkol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU. Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu,
t). pouzije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni
platnom v uréitom ¢ase, napriklad v pripade Statne) pomoci/pomoct de minimis ku diiu
poskytnutia pomoei;

(e) nadpisv sliZia len pre vacsiu prehl'adnost Zmluvy o poskyvtnuti Prispevku a nemaju vyznam
pri vvklade tejto Zmluvy o poskyvtnuti Prispevku.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika sugastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku su VZP, v ktorveh sa bliz§ie upravuji prava. povinnosti a postavenie Zmluvnych stran,
rozne procesy pr poskytovani Prispevku, monitorovanie a kontrola pri jeho Gerpani, riesenie
Nezrovnalosti. ukladanie sankeii, sposob platieb a s tvm spojené otazky, ako aj daldie otazky.
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vzniknit’ pri poskvtovani Prispevku podlia Zmluvy
o poskyvtnuti Prispevku. Akidkolvek povinnost vplyvajuea pre ktorikolvek Zmluvnd stranu
z VZP je rovnake zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielne)
npravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ uprava obsiahnuta v tejto zmluve.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Predmetom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je uprava prav apovinnosti medzi MAS
a Uzivatel'om pn poskytnuti prispevku zo strany MAS Uzivatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu,
ktory je predmetom Schvalene) ziadost o prispevok:

Nazov projektu: Autobusova zastavka pri ZS Zazriva
Kéd projektu: IROP-CLLD-(Q178-512-001-001
Miesto realizacie projektu: Zazriva

Kéd Vyzvy: IROP-CLLD-Q178-512-001

Pouzity systém financovania:  refundacia
(dalej ako ..Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je spolufinancovanie Realizécie aktivit Projektu
Uzivatel'a poskytnutim Prispevku na dosiahnutie ciel'a Projektu, ktorym je:

a) samotn¢ zrealizovanie Projektu tak, ako vyplvva zo Schvilenej Ziadosti o prispevok
v zneni zmien Projektu akceptovanvch podla ¢lanku 6 zmluvy a

b) naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov Projektu definovanych v Prilohe €. 2 zmluvy, ato
podla ¢asu plnenia Meratelného ukazovatela Projektu k datumu Ukonéenia realizicie
aktivit Projektu

MAS sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku poskytne Prispevok Uzivatel'ovi
za uéelom uvedenym v ods. 2.2 tohto élanku v suvislosti s thradou Opravnenych vydavkov, a to
spdsobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti Prispevku, so Schvalenou Ziadostou
o prispevok, so Zmluvou o NFP, so Systémom finanéného riadenia, so vietkymi dokumentmi, na
ktoré¢ Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje, ak boli Zwverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v silade s Pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU. Prispevok predstavuje
finanéne prostriedky, ktoré MAS poskytuje Uzivatel'ovi v nadvéznosti na Zmluvu o NFP
znendvratného finanéného prispevku poskvtnutého MAS zo strany Riadiaceho organu
zprostriedkov  Integrovaného regiondlneho operaéného programu  spolufinancovaného
z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja (pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
oznacuje ako ., Prispevok™).

UZivatel’ sa zavazuje prjat poskvtnuty Prispevok, pouzit ho v sulade spodmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti Prispevku a jej icelom uvedenvym v odseku 2.2 tohto ¢lanku
a realizovat v8etkv Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu uvedeny v odseku 2.2
tohto ¢lanku a aby boli Aktivitv Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to najneskdr do uplynutia
dobv Realizacie aktivit Projektu tak, ako to vvplvva zdefinicie pojmu . Realizacia aktivit
Projektu™ v €lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto
¢lanku je UZivatel povinny udelit alebo zabezpedit' udelenie vietkych potrebnvch suhlasov, ak
plnenie jedneho alebo viacervch Meratel'nvch ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom,
ktorv udelenie suhlasu vvZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskvtovanim tdajov z informaéného svstému tretej osoby,

Podmienky poskvinutia Prispevku, ktoré MAS uviedla v prislusng Vyzve, musia byt splnené aj
pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Porugenie podmienck poskytnutia
Prispevku podla prve) vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel
je povinny vratit Prispevok alebo jeho &ast vsulade s élankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva vo vztahu k jednotlivim podmienkam poskvtnutia Prispevku inv postup.
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Uzivatel berie na vedomie, Ze Prispevok predstavuje finanéné prostriedky, ktoré boli sucastou
finanénych prostriedkov z nenavratného finanéného prispevku, ktory poskytol Riadiaci organ
MAS ako pryimatelovi podla Zmluvy o NFP. Prispevok poskvtnuty v zmysle Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je tvoren¥ prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu SR, v désledku &oho
musia byt finanéné prostriedkv tvonace Prispevok vvnaloZené:

a) v silade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodame, efektivne, uéinne a uéelne,

¢) v salade s ostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s vergjnymi prostriedkami
vyplyvajiicimi z § 19 zakona o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy.

MAS je opravnena prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok podla
pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vvdavkom v ramci Projektu a v€lenit' ich do
jednotlivvch tkonov, ktoré vvkonava v suvislosti s Projektom pocas néinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku (napriklad v suvislosti s kontrolou verejneho obstaravania (d'alej a
VO™, s kontrolou Ziadosti o platbu vvkonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci
vykonu ingj kontroly) do uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Uzivatel porusi zasadu
alebo pravidla podla pismen a) az ¢) tohto odseku, je povinny vratt’ Prispevok alebo jeho &ast’
v sulade s élankom 10 VZP.

Zmluvné strany suhlasia s tvm, Ze Riadiaci organ ma pravo, nie v8ak povinnost, v rozsahu svojho
uvaZenia, metodicky usmeriovat’ Zmluvneé stranv v suvislosti s Projektom a v nadvaznosti na
zavazky vvplvvajice Zmluvnym stranam zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Zmluvng strany sa
zavazuju takéto usmemenia akceptovat a realizovat opatrenia navrhnuté Riadiacim organom, ak
metodicke usmemenie Riadiaceho organu nie je v rozpore s dokumentimi uvedenvmi v €lanku 3
ods. 3.3 tejto Zmluvy o poskvinuti Prispevku. Na takvto rozpor je Zmluvna strana povinna
Riadiaci organ upozomit Bezodkladne po doruceni metodického usmernenia, inak sa ma za to, ze
s obsahom metodického usmemenia kazdv z nich siohlasi a zavazuje sa plnit v lom uvedené
povinnosti a postupovat podla neho bez vvhrad.

Uzivatel' je povinny zdrzat' sa vyvkonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravinehe vztahu s treton oscbou, ktorym by doélo k porueniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohl'adom na skutoénost, Ze Prispevok je poskytovany z verejnych
zdrojov.

MAS sa zavazuje vyuZivat dokumenty suvisiace s Projektom vvluéne opravnenymi osobami
zapojenvimi najma do procesu registracie, schvalovania, hodnotenia, riadenia, monitorovania
a kontrolv Projektu a ich zmluvnvmi partnermi, ktori su viazani zavizkom mléanlivosti, ¢im nie
st dotknuté osobitné predpisy tvkajuce sa poskvtovania informacii povinnymi osobami,
Takymito opravnenvmi osobami st aj Organy zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanén¢ho riadenia a s nimi spolupracujuce organy, ako aj iné organv $tatne) spravv
posobiace v oblasti ochrany a podporv hospodarskej sutaze,

Prispevok nemozno poskytnit” Uzivatel'ovi, ktorému bol na ziklade pravoplamého rozsudku
ulozeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvengie, trest zidkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovann z fondov Eurdpske) unie alebo trest zdkazu uéasti vo verejnom obstardvani podla
§ 17 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestne) zodpovednost pravnickych 0sdb a zmene a doplneni
niektoryvch zikonov v uéinnom zneni. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplamosti rozsudku
podla prvej vety uz bol Prispevok alebo jeho &ast’ UzZivatel'ovi vyplateny, MAS ma pravo odstupit’
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre podstatné poruSenie Zmluvy ¢ poskytnuti Prispevku
Uzivatel'om podla élanku 9 VZP a Uzivatel je povinny vratit” Prispevok alebo jeho &ast’ v sulade
s élankom 10 VZP.

Strana 4 z 15



3,

-y

2.

3.

Lad

1

2

taa

VYDAVKY PROJEKTU A PRISPEVOK
MAS a Uzivatel sa dohodli na nasledujiicom:

a) Celkové opravnené vvdavkv na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 81 991,38
EUR (slovom: osemdesiatjedentisic devatstodevatdesiatjeden eur patdesiatosem centov),

b) MAS poskvtne Uzivatel'owvi Prispevok maximalne do vysky 77 892,00 EUR (slovom:
sedemdesiatsedemtisic osemstodevitdesiatdva eur), ¢o predstavuje 93 % z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. a) tohto &lanku
zmluvy,

¢) Ulzivatel vvhlasuje, ze:

(1) ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyéke 5 % (slovom: pat percent),
¢o predstavuje sumu 4 099.58 EUR (slovom: Styritisicdevitdesiatdevit’ eur
patdesiatosem centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podla ods. 3.1 pism. a) tohto ¢lanku zmluvy a

(1) zabezpeéi zdroje financovania na uhradu véetkvch Neopravnenvch vvdavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v pricbehu Realizacie aktivit Projektu
a budi nevvhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskvtnuti
Prispevku.

Maximalna vyska Prispevku uvedena v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie bvt
prekrodena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dgjde z technickvch dévodov na strane MAS,
v dosledku ktorvch mézZe byt odchyvlka vo vyéke Prispevku maximalne 0,01% z maximalne;
vv§kv Prispevku uvedene v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku. UZivatel sucasne berie na vedomie,
Ze vvéka Prispevku na vhradu {asti Opravnenvch vvdavkov, ktora bude skutoéne uhradena
Uzivatelovi, zavisi od vvsledkov UZzivatelom vykonaného Vergjného obstaravania a z neho
vyplyvajice) tpravy rozpoctu Projektu, od posiudenia vvéky jednotlivych vvdavkov s ohladom
na pravidla posudzovania hospodarmosti, efektivnosti, uc¢elnosti a uéinnosti vvdavkov, ako aj od
splnenia ostatnveh podmienok uvedenych v Zmluve o poskvitnuti Prispevku. vratane podmienok
opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

MAS poskytuje Prispevok Uzivatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvon o poskytnuti Prispevku,
b) Pravnymi predpismi SR,
¢) Pravnymi aktmi EU,
d)  Systémom finanéného nadenia a dokumentmi vydanvimi na jeho zaklade v tvch éastiach,
ktore sa vztahuju aj na poskytovanie prispevkov uzivatel'om, ak boli Zverejnene,
¢) schvalenym dokumentom Integrovany regiondlny operaény program, prislusnou Schémou
pomoci (ak sa uplatiuje)., Vyzvou aje prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti ¢ Prispevok, ak boli tieto podklady Zverejnené, Systémom riadenia
CLLD v &asti regulujiicej implementaciu CLLD v ramcei IROP,
f) Implementaénym modelom CLLD, ktory je Zvergjneny,
g) Privnymi dokumentmi, z ktorveh pre UzZivatel'a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskvtnuti Prispevku, ak si Zverejnene.
V pripade rozporu medzi Zmluvou o poskvtnuti Prispevku a Implementaénym modelom CLLD
a/alebo Pravnvmi dokumentmi, ma prednost Zmluva o poskvtnuti Prispevku (vratane jej priloh).
Zmluvne strany sa osobitne dohodli, Ze ak Implementaény model CLLD a/alebo iny Pravny
dokument zakotvuje pre UZivatela vacési rozsah prav a povinnosti ako Zmluva o poskvtnuti
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Prispevku a tieto prava a povinnosti nie st v hrubom rozpore so Zmluvou o poskvtnuti Prispevku,
takvto Pravnv dokument ma prednost pred Zmluvou o poskytnuti Prispevku.

Uzivatel sa zavizuje pouzit’ Prispevok vvluéne na thradu Opravnenych vwwdavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienck stanovenych v Zmluve o poskvtnuti Prispevku
a v sulade s pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) az g) ods. 3.3
tohto ¢lanku. MAS sa zaviziyje informovat UZivatela o tvch ¢astiach Zmluvy o NFP, ktoré musia
byt respektované aj zo strany Uzivatela na to, abv Projektom generované vvdavky boli
Opravnenvmi vvdavkami. UZivatel je uzrozumeny s tvm, Ze v pripade, ak z jeho strany neddjde
k plneniu  zavazkov majucich pévod v Zmluve o NFP, hoci bol oich existencii nadne
informovany, v désledku éoho vzniknu v Projekte Neopravnen¢ vvdavky, zodpovednost za tieto
Neopravnene vidavky znasa UZivatel

Uzivatel sa zavizuje, Ze nebude &erpat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci na
Realizacin aktivit Projektu, na ktornn je poskytovany Prispevok v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpodétovych kapitol tatneho rozpoétu SR, Statnvch
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porugenia uvedenych povinnosti
Je MAS opravnena ziadat' od Uzivatela vratenie Prispevku alebo jeho ¢asti a UZivatel je povinny
vratit” Prispevok alebo jeho ¢ast’ v sulade s élankom 10 VZP.

Uzivatel’ berie na vedomie, Ze Prispevok, a to aj kazda jeho cast je vergijnvmi financiami. Na
kontrolu a audit pouzitia tvchto finanénvch prostriedkov, ukladanie a vvmahanie sankcii za
porusdenie finanénej discipliny sa vztahuje reZzim upravenv v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Pravnveh predpisoch SR av Pravnych aktoch EU (najma v Zakone o prispevku z ESIF,
v Zakone o rozpoctovych pravidlach a v Zakone o finanéne) kontrole a audite). UZivatel' sa
sucasne zavazuje pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskvtnuti Prispevku dodrZiavat’ vietky
pravne predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 pism. b) aZ g) tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo MAS alebo in¢ho opravnieného organu
(Certifikaény organ. Organ auditu) vvkonat® finanénu opravu v zmysle ¢lanku 143 Veobecného
nariadenia.

Neuplatiiye sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré sii obsahom Projektu avsulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie Prispevku podl'a Zmluvy o poskytnuti
Prispevku nepodlicha uplatiovaniu pravidiel Statnej pormogci. Ak UzZivatel zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramei Projektu alebo v suvislosti s nim vykondvat” akékol'vek tkony, v ddsledku
ktorveh by sa pravidla tvkajice sa §tatne) pomoci stali uplatnitel'nymi na Projekt, je povinny vratit’
alebo vymoet vratenie Statne) pomoci poskytnute] v rozpore s uplamitelnymi pravidlami
vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a pravnyech aktov EU, spolu s irokmi vo vydke,
v lehotach a spdsobom vyplyvajiicim z prislugnych Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU.
Uzivatel je sudasne povinny vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast” v ddsledku porugenia povinnosti
podla druhej vety tohto edseku v sulade s élanku 10 VZP. Povinnosti Uzivatelauvedené v ¢lanku
6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvne strany sa dohodli, ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou ¢ poskytiuti Prispevku si
pre svoju zaviiznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramei ktorej su Zmluwné strany povinng uvadzat
kod Projektu a nazov Projektu podla &lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, ze
budi pre vzijomnu pisomni komunikacin v listinnej podobe pouzivat postové adresy uvedend
v zahlavi zmluvy, ak nedoslo k oznamenin zmeny adresy spdsobom v silade s €lankom 6 zmluvy.
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Zmluvné stranv sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoéiiovat’ v listinng;
podobe prostrednictvom doporuéeného dorucovania zasielok alebo obvéaného doruovania
postou, alebo v elektronicke) podobe podla odseku 4.2 tohto ¢lanku,

MAS méze uréit, ze bezna vzajomna komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskvtnuti Prispevku
bude prebichat prostrednictvom elektronicke) posty (e-mailu) a zarovei mdze uréit’ aj podmienky
takejto komunikacie. Aj v ramei tychto foriem komunikacie je UZivatel’ povinny uvadzat’ kdd
Projektu a ndzov Projektu podla élanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

Oznamenie, vyzva, ziadost’ alebo inv dokument (dalej akeo pisommnost™) zasielany druhe)
Zmluvnej strane v pisomne] forme v listinneg] podobe podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku,
s vynimkou navrhu éiastkove) spravy z kontrolymavrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2
VZP, sa povazije pre ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku za doruéenu, ak déjde do dispozicie
druhej Zmluvne) strany na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy, ato aj v pripade. ak adresat
pisomnost’ neprevzal, pri¢om za den doméenia pisomnosti sa povazuje den, kedy dodlo k-

a. uplynutiu tlozng) (odbernej) lehoty pisomnosti zasielang] podtou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruéovanu postou
alebo osobnvm doruéenim,

¢. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielkv spat (bez ohl'adu na
pripadnu poznamku . adresat neznamy™).

Navrh éiastkove) spravy z kontrolv/navrh spravy z kontroly v zmysle élanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Uzivatel'ovi v pisomnej forme sa povazuje pre uéely Zmluvy o poskvtnuti Prispevku
za doruéeny diom jeho prevzatia Uzivatelom. Navrh &astkove) spravy z kontrolv/mavrh spravy
z kontroly v zmvsle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre uéely Zmluvy o poskytnuti Prispevku
za doruéeny aj v pripade, ak ho Uzivatel odmietne prevziat, ato diiom odmietnutia jeho
prevzatia. Ak navrh &iastkove) spravy z kontroly/mavrh spravy z kontroly nemozno doruéit’ na
adresu Uzivatela uvedent v zdhlavi podla odseku 4.1 tolto &lanku. pripadne ak doslo
k oznameniu zmeny adresy v silade s Elankom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povazuju sa
tieto navrhy za dorudeng diom vritenia nedoruéeného ndvrhu &iastkove) spravy MAS, g ked’ sa
o tom Uzivatel nedozvedel (fikcia doruéenia).

Pisomnost alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sluiZziacom na prijimanie elektronicke) podty Zmluvne) strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedv Zmluvnej strane, ktora je odosielatel om pride potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickveh ddvodov mozné nastavit automatické potvrdenie
o uspesnom doruceni zasielkv, ako vyplvva z pismena ¢) tohto odseku, Zmluvne stranv vvslovne
sthlasia s tvm, Ze zasielka dorudovana elektronicky bude povazovana za doru¢eni momentom
odoslania elektronicke) spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana nedostala automaticku
informaciu o nedoruceni elektronicke) spravy. Za uicelom realizacie doruéovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavizujui:

a. vzajomne si pisomne oznamif svoje emailové adresy, ktor¢ buda v rdmei tejto formy
komunikacie zavizne pouzivat,, aich aktualiziciu, priéom nesplnenie tejto povinnosti
bude zataZovat ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnvch ndajov nevvkonala aj
v tom zmysle, Ze zasielka dorudend na neaktudlnu e-mailovii adresu sa bude povazovat
na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku za riadne doruéenu,

b. vzajomne si pisomne oznamit vietky udaje. ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorudovania,
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c. zabezpedit nastavenie technického vvbavenia (e-mailove konto), ktoré bude spiﬁat'
vietky parametre pre splnenie poZiadavkv tykajuce] sa potvrdenia dorucenia
elektronicke) spravy, vratane pripojenvch dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickveh dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhe) Zmluvnej strane, pri¢om Zmluvné strany vvslovne suhlasia
s tvm, ze v dosledku takejto skutoénosti bude vzdajomna komunikacia Zmluvnych stran
podla tohto odseku 4.3,

Uzivatel je zodpovedny za riadne oznaéenie postove] schranky na uéely pisomnej komunikacie
v listinnej podobe Zmluvnych stran.

Zmluvné stranv sa zavizuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazvku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Uzivatel sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu priebesne potas Realizicie aktivit Projektu.
Ziadost o platbu mdze Uzivatel' prv¥ raz podat najskér po Zacati realizacie aktivit Projektu.
Ziadost o platbu (s priznakom zaveretna) Uzivatel predlozi najneskér do jedného mesiaca po
Ukonéeni realizacie aktivit Projektu. UZivatel predlozi najneskor do 9 mesiacov odo dia
nadobudnutia uéinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zaroveii najneskér do hraniéného
terminu na Ukonéenie Realizacie Projektu stanoveneho v prislusngj Vvzve, podla ktorej bol
Projekt posudzovany a schvalenv

Zmluvné stranv sa dohodli, Z¢ MAS nebude povinna poskvtovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti Prispevku dovtedv, kvm jej Uzivatel' nepreukaze spdsobom poZadovanym MAS
splnenie vietkvch nasledovnvch skutocnosti:

a) vznik platného zabezpecenia pohl'adavky (aj buducej) MAS voéi Uzivatelovi, ktora by jej
mohla vzniknat® ze Zmluvy o poskyvtnuti  Prispevku. vvuzZitim niektorého zo
zabezpedovacich indtititov podla slovenského praviieho poriadku, ktory bude MAS vo
vztahu k podmienkam Projektu akceptovat’, prednostne vo forme zaloincho prava
v prospech MAS ako zalozného vertel'a, za splnenia podmienok uvedenych v élanku 13
ods. 1 VZP. Ulzivatel sithlasi, aby v procese do vzniku platného zabezpedenia (najmi
v procese zriad'ovania zalozného prava), konala MAS prostrednictvom Riadiaceho organu
ako svojho zastupcu. Uzivatel sa osobitne zavdzuje, Zze pre uéel vzniku platného
zabezpedenia poskytne Riadiacemu organu  vietku potrebnu  suéinnost a bude
komunikovat” priamo s uréenym pracovnikom Riadiaceho organu, vratane predkladania
pozadovanych dokumentov pre vznik platného zabezpedenia pohladavky .

w

b) Zrealizovanie VO podla zakona ¢ 343/2013 Z. z. o vergjnom obstarivani a o zmene
a doplneni niektorvch zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ..zakon o VO™)
alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnvch prac podla podmienok stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych
prac nevztahuje zakon o VO, pricom UZivatel vyslovene sihlasi s tvm, Ze bude postupovat’
sposobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnvmi pravnvmi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

¢) poistenie pokryvajuce poistenic majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizacion aktivit Projektu, ktory je zahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je predmetom zalozného prava (dale) ako ,zaloh™) v zmysle platného
zalozného prava v prospech MAS, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13
ods. 2 VZP.

d) preukazanie disponovania dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vvske spolufinancovania Opravnenvch vvdavkov a celkovych
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6.2

Neopravnenveh vvdavkov Projektu podla podmienok stanovenvch zo strany MAS vo
Vvzve a jej prilohach alebo v Pravnveh dokumentoch.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika UZivatel’ vvhlasuje, Ze predlzuje premléaciu
dobu na pripadné narocky MAS tvkajice sa:

a) vratenia poskytnutého Prispevku alebo jeho Casti alebo

b) kratenia Prispevku alebo jeho Sasti,
ato na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zadala plynit’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskvtnuti Prispevkn udeluje MAS suhlas tykajuci sa Uzivatel'a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takehoto suhlasu nema Uzivatel
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovuju inak.

Obdobie Udrzatelnosti Projektu pre uéelv tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku trva 3 rokov.,

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU A PROJEKTU

Uzivatel je povinny oznamit MAS vietkv zmeny alebo skutoénosti, ktor¢ maju negativny vplvy
na plnenie Zmluvv o poskvtnuti Prispevku alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akvmkol'vek spdsobom tykaju alebo mozu tvkat neplnenia
povinnosti vo vztahu k cielu Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia invch
povinnosti UzZivatel'a zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedent oznamovaciu povinnost je
Uzivatel povinny plnit Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skuto¢nostiach, ktoré vvvolavaju
zmenu (resp. mohol o nich dozvediet v pripade, Ze ide o zmeny podla ¢lanku 7 VZP), alebo
potom, <o takéto zmenv nastali, ak Zmluva o poskvinuti Prispevku neurcuje v konkrétnom
pripade int lehotu. Suéasne je MAS opravnena pozadovat’ od UZivatel'a poskvtnutie vvsvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo in¢ho druhu suéinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné
pre preskumanie akejkolvek zaleZitosti suvisiace) s Projektom a UZivatel' je povinny ich
poskvtnut. Vetkv zmenv Projektu musia bvt realizované v sulade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR (napriklad so Zakonom o VO) a Pravinvmi aktmi EU bez ohl'adu na to, ¢ doglo
alebo ma dojst’ aj k zmene Zmluvy o poskvtnuti Prispevku alebo nie. Akékol'vek zmenv Zmluvy
o poskyvtnuti Prispevku nemaju bezprostredny vplvy na zmenu zmluvy na dodavku tovarov,
sluZieb alebo stavebnvch prac medzi UZivatelom a Dodavatelom, resp. na zmenu invch
zavazkovych pravnych vztahov UZivatel'a s Dodavatel'om.

Zmhivné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
Prispevku. ato sohladom na hospodiamost aefektivnost zmenového procesu avplvv na
opravnenost’ vydavkov, pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku zahfila aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku:

a) Vsetkv zmeny, ktoré sil uvedené v tomto pismene a), podlichaji akceptacii zo strany MAS
na zaklade Ziadosti UZivatel'a pred vvkonanim samotne] zmeny alebo pred uplvnutim doby
ku ktore] sa poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom. pripadne zanikom skutoénosi,
ktora sa ma prostrednictvom vvkonania zmeny odvratit’ (tzv. ex-ante zimeny).

MAS posudi navrhovani zmenu na zdklade dokladov predloZzenych UZivatelom.
V pripadoch, ktor¢ vyplyvaji z Pravnych dokumentov vydanych na tento aéel Riadiacim
organom, podlicha akceptovanie zmeny MAS predchadzajicemu suhlasu Riadiaceho
organu. Vysledkom postadenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktory vvvold,
v sulade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a vietkvmi podmienkami. za splnenia
ktorveh sa realizije Projekt, ktoré vypl¥vaja z dokumentov uvedenyeh v élanku 3 ods. 3.3
zmluvy a ak bol udeleny predchadzajici pisomny suhlas Riadiaceho organu v pripadoch,
kde je to relevantné O akceptovani zmeny vvda MAS UzZivatelovi potvrdenie
K vyhotoveniu pisomneho dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktory bude obsahovat’
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b)

akceptovane zmenv, dochadza za podmienok uvedenych v pismene ¢) tohto odseku. Podl'a
tohto pismena a) sa posudzuju aj tie zmenv Projektu, ktoré sa podrad’uju na druhy zmien
uvedenvch v tomto pismene a), ale v ktorych dosledku nedochadza k vvhotoveniu dodatku
k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Pravne uéinky zmien podla tohto pismena a) vo vztahu k opravnenosti vydavkov nastant
predlozenim ziadosti 0 zmenu, ak nasledne ddjde k odsuhlaseniu tejto zmeny Riadiacim
organom tam, kde je to relevantné a k naslednej akeeptacii zmeny zo strany MAS. Ak
splneniu podmienky udelenia suhlasu a akceptacii podl'a predchadzajuce) vetv nedojde,
vyvdavky, ktoré boli zrealizované v rameci Ziadang] zmenyv, su Neopravnenvmi vvdavkami.

Podl'a tohto pismena a) sa posudzujit nasledowvne zmeny:
(1)  zmena miesta realizacie Projektu,

(1)  zmena miesta, kde sanachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh suéasne
aj Predmetom Projektn,

(i11) zmena MeratelInyvch ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielove) hodnoty
o viac ako 3 % oproti vvske cielove) hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu
uvedenej v Schvalene) Ziadosti o prispevok,

(iv) zmena charakteru/povahy aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozdirenie rozsahu aktivit Projektu
azvySenie povodne schvalene) hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v dosledku tspor v ramel povodne schvdlen¢ho rozpodtu Projektu pri zachovani
podmienky neprekrodenia maximalne) vvéky schvaleného Prispevku,

(v) zmena majetkovo-pravnych pomerov tvkajucich sa Predmetu Projektu alebo
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmvsle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

(vi) priamo sa tvkajucej podmienky poskytnutia prispevku. ktord vyplyva z Vyzvy,
a sposobu jej splnenia Uzivatel'om,

(vil) zmena pouZivaného systému financovania,

(vil) zmena spoéivajiica v doplneni novej skupiny vvdavkov afalebo Aktivity Projektu,
ktora je opravnena v zmysle Vvzvy,

(ix) zmena UZivatela podla élanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt v sulade s podmienkami
Vvzvy,

(x)  zmena spdsobu spolufinancovania Projektu,

(xi) v inej zmene, ktora je ako vvznamnej$ia zmena oznadena v Prirucke pre UZivatela,
alebo v inom Pravnom dokumente.

Zmeny, ktoré nie su uvedené v pismene a), vratane zmeny tvkajiica sa predizenia
Realizacie aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy & 2 zmluvy, zmeny
tvkajuce) sa omeskania Uzivatela so Zadatim realizicie aktivit Projektu o viac ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy podlichaju akeeptacii zo strany MAS
na zaklade Ziadosti predlozene) Uzivatelom aj po vykonani takejto zmeny {tzv_ ex-post
zmeny). MAS posidi navrhovani zmenu na zaklade dokladov predlozenych Uzivatel'om.
Vysledkom postadenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktory vvvola, v sulade
s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a vietkymi podmienkami, za splnenia ktoryvch sa
realizuje Projekt, ktoréd vyplyvajit z dokumentov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy.
O akceptovani zmeny vvda MAS Uzivatel'ovi potvrdenie. K vyhotoveniu pisomného
dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktory bude obsahovat” akceptované zmeny,
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dochadza za podmienck uvedenvch v pismene ¢) tohto odseku. Podl'a tohto pismena b) sa
posudzwu aj tie zmeny Projektu, ktoré sa vecne podraduju pod takeé zmeny, ktor¢ sa riedia
podla tohto pismena b), ale v ddsledku ktorvch nedochadza k vyvhotoveniu dodatku
k Zmluve o poskyvtnuti Prispevku azmeny oznadené ako mene] vvznamné zmenv
v Prirucke pre UZivatela, alebo v inom Pravnom dokumente

Pravne uéinky zmien podla tohto pismena b) vo vztahu k opravnenosti vydavkov nastanu
v defi, kedy skutoéne vznikli, ak si nasledne akceptované zo strany MAS.

Zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktord je akceptovana a ktord nadobudla pravne
uéinky, sa premietne do textu Zmluvy o poskvtnuti Prispevku vo forme pisomného
a ofislovaného dodatku k Zmluve o poskvtnuti Prigpevku. Jeden dodatok k Zmluve
o poskytnuti Prispevku méze zahrat viacero akceptovanych zmien podla pism. a) a/alebo
pism. b) tohto odseku. Vietky zmeny, ktoré maju vplyv na Opravnenost’ vvdavkov, musia
byt zahrmuté do dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ktory nadobudne uéinnost’ pred
predlozenim najblizéej Ziadosti o platbu. Ak s v Ziadosti o platbu obsiahnuté vydavky
ovplyvnené zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré neboli zahmuté do pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, takéto vydavky budi zamietnuté. Uzivatel je
opravneny zaradif tieto vvdavky do dalej Ziadosti o platbu, ak splni podmienku
premietnutia zmeny do Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluwné stranv sa osobitne dohodli, Ze:

(i) v pripade zmeny tvkajucej sa predizenia Realizacie aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajucim z Prilohy ¢ 2 zmluvy alebo oproti neskér predizenym terminom, ak
sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu Realizécie
aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto zmeny. Zmena Zmluvy
o poskytnuti Prispevku vo forme pisomného dodatku sa vykond az pred Ziadostou
o platbu s priznakom zdvere&na.

Podstatnu zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, Uzivatel
oznamuje MAS Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanu informaciu je vznik Podstatne)
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskvtnuti Prispevku a sucasne je vznik
Podstatne) zmeny Projektu y¥Zdy spojeny s povinnostou UZivatel'a vratit” Prispevok alebo
jeho ¢ast v sulade s ¢lanku 10 VZP, a to vo vvéke, ktora je imema obdobiu, pocas ktor¢ho
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatne] zmeny Projektu. Zmluvné
strany suhlasia s tvm, abv Riadiaci organ vvdal Pravny dokument, ktory bude bliZsie
upravovat, kedv dochadza k Podstatne) zmene Projektu, a to najma vo vztahu k zmenam
podla pismena a) tohto odseku (napr. vo vztahu k nedosiahnutiv ciel'ove] hodnoty
Meratel nvch ukazovatel ov).

Zmeny spoéivajuce v akceptovatelnom zniZeni ciel'ovej hodnoty MerateIného ukazovatel'a
Projektu o 53 % alebo menej oproti viske cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela
Projektu uvedene) v Schvalenej ziadosti o prispevok UZivatel’ neoznamuje, neuzatvara sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ami nedochadza k akceptacii & schvaleniu
takejto zmeny zo strany MAS.

Zmluvne stranv vvslovne suhlasia s tvm, Ze Riadiaci organ je opravneny oznamit' MAS, Ze
prebera je) pravomoc posudzovat zmeny pozadované UzivateTom, ak to vvplvva
z opodstatnene) poZiadavky UZivatel'a (najma v dosledku necinnosti MAS), alebo ak st na
prevzatic tohto prava dané dovodv v suvislosti s povinnostou Riadiaceho organu
predchadzat’ Nezrovnalostiam. Zmluvné strany sucasne sihlasia s tvim, aby Riadiaci organ
bol opravneny v Pravnych dokumentoch stanovit, v akvch pripadoch je potrebny jeho
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6.4

6.6

predchadzajici pisomny sithlas so zmenou aj v pripade, ak ide o zmenu podla pismena b)
tohto odseku.

g) Uzivatel povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti Prispevku nayneskér 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahfiia aspori niektoré vydavky, ktoré su
pozadovanou zmenou dotknuté, ak ztejto zmluvy vyslovne nevyplyva, Ze dodatok
k Zmluve o poskytnuti Prispevku sa neuzatvara. Tym nie s dotknuté povinnosti Uzivatel'a
viplyvajiice mu zo Zakona o finanéngj kontrole a audite tykajuce sa vyvkondvama
zakladnej finanénej kontrolv, ak sa na neho povinnost’ vykonavania zikladne) finanéne)
kontrolv vztahuje. Opravnenost’ vidavkov podlieha kontrole podla Zakona o finanéngj
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v ddsledku porusenia povinnosti predlozit
#iadost’ o zmenu najneskSr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmvsle tohto
¢lanku, méZu byt vietkv vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnute.
V pripade zamietnutia vvdavkov podla predchadzajuce) vety je Uzivatel opravneny
do d'aldej Ziadosti o platbu po splneni vietkvch aplikovatenych podmienok opravnenosti
zahmut aj takéto povodne zamietnuté vvdavky.

Pri zmene MerateI'nych ukazovatelov Projektu podla odseku 6.2 pism. a) bod (iii) tohto ¢lanku
MAS pri posudzovani pozadovang) zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodndt
tvchto ukazovatelov a predlozenyveh dokumentov preukazujucich skutoénost’, Ze nedosiahnutie
cielovych hodndt Meratelnych ukazovatel'ov Projektu bolo spdsobene faktormi, ktoré Uzivatel
objektivne nemohol ovplyvnit’. V pripade, ak:

a) je moZné akceptovat odovodnenie Uzivatela o nedosiahnuti cielove] hodnoty
Meratelného ukazovatel'a Projektu, MAS zmenu akceptuje, ¢im dochadza k schvaleniu
znizenej) vvikv cielove) hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu zo strany MAS bez
vplvvu na zniZzenie vvékv Prispevku, alebo

b) v pripade, ak nie je mozn¢é akceptovat’ oddvodnenie UzZivatela o nedosiahnuti ciel'ovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, MAS zmenu neakceptuje, v ddsledku éoho
znizi vviku poskytovaného Prispevku primerane k zniZeniu hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu, a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu
znizovangho Meratel'ného ukazovatela Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelncho
ukazovatel'a, vvska Prispevku sa znizi priamo umeme k zniZeniu ciel'ove] hodnoty
Meratelného ukazovatel'a Projektu po zapoditani urovne plnenia ostatnvch Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu.

.....

vinveh ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti Prispevku, sa vykonaju na zaklade pisomného,
oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku. MAS médze obsah zmeny vopred ustne,
elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Uzivatel'om a nasledne dohodnuté znenie zapracovat’
do navrhu pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku alebo priamo
pripravit navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku a zaslat ho
na odsihlasenie Uzivatelovi.

Maximalna vyska Prispevku uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
¢lanku dotknuta.

Zmhvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vietky zmeny v Prdvnych dokumentoch, uvedenych
v odseku 3.3 ¢lanku 3 tejto zmluvy, z ktorveh pre UzZivatela vvplyvaju prava a povinnosti alebo
ich zmeny, s pre Uzivatela zdvAzné, a to dilom ich Géinnosti za predpokladu ich Zvergjnenia,
pokial’ z tvchto dokumentov nevyplyva neskordi datum ich udinnosti.
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6.7

72

74

Na akceptovanie zmenv Zmluvy o poskytnuti Prispevku nie je pravny narok. Na uzatvorenie
dodatku Zmluvv o poskyvtnuti Prispevku bez predchadzajuceho akceptovania zmenv, ktora je
obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy o poskvtnuti Prispevku, nie je pravny narok,

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskvtnuti Prispevku je uzavreta dilom neskoricho podpisu Zmluvnvch stran
a nadobuda uéinnost” kalendarnym dilom nasledujiucim po dni jej zverejnenia. Ak je aj UZivatel
povinnou osobou podla Zakon o slobodnom pristupe k informaciam, je pre nadobudnutie
iéinnosti Zmluvy o poskvtnuti Prispevku rozhodujuce prvé zverejnenie vvkonané v sulade so
Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam. Zmluwné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak
Zmluvu o poskytnuti Prispevku zverejiiuje aj UzZivatel', o datume jej zveregjnenia informuje MAS
v ten 1sty kalendamy den. Ustanovenia o uzavreti a nadobudnuti a¢innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju a na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Zmluva o poskvtnuti Prispevku sa uzatvara na dobu uréitu ajej platnost a uéinnost konci
schvalenim posledne) Naslednej monitorovace) spravy, ktor je UZivatel povinny predlozit MAS
v silade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 3 VZP, s vynimkou:

a) &lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorvch platnost” a uéinnost” konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi MAS a Uzivatel'om na zaklade
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak nedosloe k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Uzivatela (z élankov 10, 12 a 19 VZP), s vimimkou
zmluvne] pokuty, priéom ich platnost auéinnost konéi s platnostou a ifinnostou
predmetnych &lankov;

¢) ak vram¢i Projektu alebo v sivislosti s nim doglo k poskyvtnutiu $tatnej pomoei, platnost’
a uéinnost’ Elanku 10 a élankn 19 VZP trvd po dobu stanovenu v bodoch (1) a (i) tohto
pism. ¢). ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhdie lehoty:

(1) platnost a t¢innost ¢lanku 19 VZP kondi uplvinutim 10 rokov od schvalenia posledne)
Naslednej monitorovacej spravy a

(1) platnost’ auéinnost élanku 10 VZP vsuvislosti s vymahanim §tatne) pomoci
poskyvtnute] v rozpore suplatnitelnymi  pravidlami  vyplyvajicimi  z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Nisledne) monitorovace] spravy.

Platnost’ atéinnost Zmluvy o poskytnuti Prispevku v rozsahu jej ustanoveni uvedenvch
v pismenach a) a2 c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vvhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskvtnuti Prispevku, t.j. len na zaklade oznamenia zo strany MAS UZivatel'ovi)
v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v ¢lanku 140 VSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tvchto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za UZivatela nie je dotknuta
zodpovednost” Uzivatel'a. Uzivatel mdze menovat len jedného zastupcu, ktorvm mdze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Uzivatel' vvhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskvinutie Prispevku v zmvsle podmienok, ktoré
viedli k schvaleniu Ziadosti o prispevok pre Projekt. Nepravdivost tohto vvhlasenia Uzivatel'a sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvv o poskvtnuti Prispevku a UzZivatel je povinny vratit
Prispevok alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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7.5 Utzivatel’ vvhlasuje. 2e vetky vvhlasenia pripojené k Ziadosti o prispevok ako aj zaslané MAS
pred podpisom Zmluvy o poskvtnuti Prispevku si pravdiveé a zostavaji uéinné pri uzatvoreni
Zmluvv o poskytnuti Prispevku v nezmenene) forme. Nepravdivost tohto vvhlasenia UZivatel'a
sa povaZuje za podstatné porusenic Zmluvy o poskvtnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit
Prispevok alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

76 Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku stane neplatnym v ddsledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost” cele]
Zmluvv o poskvtnuti Prispevku, ale iba dotknut¢ho ustanovenia Zmluvy o poskvtnuti Prispevku.
Zmluvné stranv sa v takom pripade zavizuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvne ustanovenie novvm platnvm ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, abv zostal zachovany el Zmluvv o poskvinuti Prispevku a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvv o poskytnuti Prispevku.

7.7 Ak zavézkovy vztah vyplyvajiaci zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku medzi MAS a UZivatel'om,
s chl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodneho
zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchoduého zakonnika
a vyslovne suhlasia, ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuc zo Zmluvy o poskvtnuti Prispevku sa
bude nadit’ Obchodnym zikonnikom tak. ako to vyplyva zo zahlavia oznadenia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku na ivodne) strane. Vietky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy ¢ poskytnuti
Prispevku, vratane sporov o jej plamost, vvklad alebo ukonéenie Zmluvne strany prednostne
riefia vyvuzitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a dale) pravidiel a zakonov uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dale) vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzijjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podlia Zmluvy ¢ poskytnuti Prispevku alebo v sivislosti s flou nevyredia. Zmluvné strany buda
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, vratane sporov o jej platnost’, vvklad
alebo ukondenie, riedit na miestne a vecne prislu$nom stude Slovenskej republiky podla pravneho
poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu ulozencho
u MAS.

7.8  Zmluva o poskvtnuti Prispevku je vvhotovena v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku dostane UZivatel' 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane MAS, z ktorvch jeden
MAS zasle RO pre IROP. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na
uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskvtnuti Prispevku.

7.9 Zmluvne strany vyhlasuyu, Ze si text Zmluvy o poskytnuti Prispevku désledne preditali, jej obsahu
a praviym uéinkom z nej vyplyvayiicim porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne slobodne,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevvhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na znak
sihlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha¢. 1  Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha¢ 2 Predmet podpory
Priloha¢. 3 Podrobny rozpoéet Projektu
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskyvtnuti Prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

)

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (,VZP™), ktoré si sufastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, bliz§ie upravuyi prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorvmi si na strane jednej MAS
a na strane druhe) UzZivatel, pr1 poskytnuti Prispevku zo strany MAS Uzivatelovi podla
podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Vzjjomné prava a povinnosti medzi MAS a Uzivatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, vetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v élanku 3
ods. 3.3 zmluvy alebo na ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje. Zakladny pravny rdmec
upravyjiet vztahy medzi MAS a Uzivatel'om tvoria najmd, ale nielen, nasledowvné privne
predpisy:

a) Pravne akty EU:
() Véeobecné nariadenie,
(1) Nariadenia k jednotlivem ESIF,
(i1) Implementaéné naradenia;

b) Pravne predpisy SR
()  Zakon o prispevku z ESIF,
(1)  Zakon o rozpoétovych pravidlach,
(1)  Zakon o finanénegj kontrole a audite,
(iv)  Obchodny zakonnik,
(v)  Zakon ¢ 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov {d’ale) len
Obéiansky zakonnik™),,
zakon ¢&. 358/2015 Z. z. ouprave niektorych vztahov v oblasti $tatme] pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorveh zakonov (zédkon o 3tatnej
pomoci) (d'alej len ,zakon o $tatnej pomoei™),
(vi)  zakon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorvch
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len . .zakon o VO™),
(vil) zdkon & 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskordich predpisov (d’alej ako
Lzakon o aétovnictve™),
(vin) zakon o slobodnom pristupe k informaciam,
(ix) zakon¢&. 315/2016 Z. z. o registn partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v néinnom zneni.

Pojmv pouiite v tvchto VZP sl v nadvaznosti na ¢lanok | ods. 1.1 zmluvy zavazné pre celu
Zmluvu o poskytnuti Prispevku, vratane vvkladovvch pravidiel obsiahnutvch v ¢lanku 1 ods. 1.2
aZ 1.4 zmluvv. Povinnosti vvplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto odseku
3 su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté¢ v invch ustanoveniach Zmluvy o poskvtnuti
Prispevku.

Aktivita — sithm éinnosti realizovanych Uzivatelom v ramei Projektu na to vyélenenvmu
finanénymi zdrojmi poéas opravnencho obdobia stanovencho vo Vyzve. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutin konkrétneho vysledkn a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Uzivatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizicii
ostatnych Aktivit. Aktivita je vymedzend veene, finanéne a ¢asovo. Ak sa v IM CLLD pouziva
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pojem .hlavna Aktivita™ mysli sa tvm Aktivita podla tejto definicie, pricom privlastok . hlavna™~
nema vo vztahu k realizacii ¢innosti v ramei CLLD na urovni MAS - UZivatel osobitny vyznam:

Bezodkladne — najneskor do siedmich Pracovnyeh dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
poditanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku
stanoviye odlisnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre poéitamie lehdt platia pravidla uvedeng
v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vvdavky, ktorvch maximalna vyvéka vyplyva z oznamenia MAS,
ktorvm bola schvalend Ziadost' o prispevok, aktoré predstavujui veeny aj finanény ramec pre
vznik Opravnenych vvdavkov, ak budii vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu
Projektu. Veeny ramec Celkovych opravnenveh vvdavkov respektye pravidla vvplyvajuce
zNariadenia 1301, z Vyzvy azo schémy pomoci, ak sa uplatiiye. Pre aely tejto Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je pouzivana terminolégia ,vvdavky™ ato a pre .naklady™ v zmysle
Zikona o uétovnictve;

Centralny koordinaény organ alebo CKO - organ uvedeny v § 6 Zakona o prispevku z ESIF,
ktorv je zodpovedny za efektivnu a Géinni koordiniciu riadenia poskytovania nendvratnvch
finanénvch prispevkov z Europskych strukturalnyeh a investiényvch fondov:

Certifikiacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vvdavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizdcn nenavratného finanéného prispevku zo
strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namomeho a rybarskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO - organ uvedeny v § 9 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenvch do svstému finanéného riadenia, vyvpracovanie
uctov, certifikaciu vvkazov vvdavkov a Ziadosti o platbu prjimatel'ov pred zaslanim Eurdpske;
komisii, vvpracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpske) komisii, prijem platich
z Europske) komisie, vvsporiadanie finanénych vztahov (najma ztitulu nezrovnalosti
a finanénvch oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej urovni, ako aj realizaciu platieb pre
jednotlive programy;

CLLD - miestny rozvoj vedeny komunitou ako osobitny implementaény pristup programov
v ramei ESIF v zmysle ¢ 32 a nasl. véeobecného nanadenia;

Deii - dilom sa rozumie Pracovny deii, ak v Zmluve o poskyinuti Prispevku nie je vyslovne
uvedene, Ze ide o kalendarny deii;

Dodavatel’— subjekt, ktory zabezpeéuje pre Uzivatel'a dodavku tovarov, uskutoénenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie Projektu na zaklade vysledkov Verejného obstaravania,
ktoré belo v rimei Projektu vvkonané v silade so Zmluvou ¢ poskytnuti Prispevku;

Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachvtena na hmotnom substrate,
vratane elektronickvch dokumentov vo formate pocitaového suboru tvkajuce sa a/alebo
sivisiace s Projektom.

EKS - elektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zaddvania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurdpska tinia, ktora bola formalne konétituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
unii;

Eurépske $trukturalne a investi¥né fondy alebo ESIF - spoloéné oznadenie pre Eurdpsky fond
regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky polnohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namomy a rybarsky fond;
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Ex ante finantna oprava - zniZenie hodnotv deklarovanvch vvdavkov z dovodu zisteni
porusenia pravnveh predpisov SR alebo pravnvch aktov EU, najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢nd oprava - MAS identifikuje porudenie pravnyvch
predpisov SR alebo pravnveh aktov EU, ale vvéka navrhovanej finanénej opravv mdze byt
upravena v nadvaznosti na vvsledok prebichajuceho skumania in¢ho organu (napr. kontrola
UVO). Potvrdena finanéna oprava - MAS identifikuje porusenie pravnvch predpisov SR alebo
pravnveh aktov EU, uplatni finanént opravu a k tomuto momentu sa neviaZe prebichajiice
skimanie iného orginu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnene) finanénej opravy, resp.
kenanie bolo ukonéené a finanénd oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukonéené konanie
iného organu (napr. kontrola Uvo):

Financujiica banka - banka, ktora poskytuje pefiazneé prostriedky UZivatel'ovi na financovanie
casti Opravnenveh vvdavkov a/alebo aspoi ¢asti Neopravnenveh vvdavkov Projektu, s ktorou ma
RO pre IROP uzavreti Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovenski republiku a sicasne sa poskytuje alebo poskytne rovnaky zaloh pre
MAS aj pre Financujucu banku;

Finan¥né vkondenie Projektu — nastane diiom. kedy doélo k splueniu obo¢h nasledowvnych
podmienok:

a) Uzivatel uhradil vSetky Opravnené vvdavkv atieto su premietnuté do uctovnictva
Uzivatela v zmysle prislusnvch Pravnvch predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti Prispevku a

b) Uzivatelovi bol uhradenv/ziétovany zodpovedajici Prispevok v silade so Zmluvou
o poskyvtnuti Prispevku;

Implementafné nariadenia — nariadenia, ktoré vvdava Komisia ako vvkonavacie nariadenia
alebo delegovaneé nanadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejdie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vvkonanie réznyeh oblasti upravy podla Vieobeeného nariadenia alebo podla
Nariadenia 1301;

Implementa¢ny model CLLD v ramci IROP alebo IM CLLD - Pravnv dokument, ktorvm sa
riadi implementacia stratégie CLLD v podmienkach IROP a ktorv definuje procesv a postupy
financovania implementacie stratégie CLLD: jeho predmetom je zabezpedit vvber,
implementaciu a monitorovanie projektov uZivatelov, prostrednictvom  ktorvch djde
k naplneniu ciel'ov stratégie CLLD.

Jednotna prirucka pre Ziadatel'ov/prijimatel’ov upravujica kontrolu VO a obstardavania -
je v zmysle Svstému riadenia ESIF zaviaznym riadiacim dokumentom vvdanym v zaujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyvhradného zosuladenia pravidiel uréenych pre
ziadatel'ov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi
a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK- znamend Eurdpsku komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba, u ktorej sa vvkonava kontrola overovanych skuto¢nosti podla
Zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a Zakona o finanénej kontrole
a audite, pri¢om vo vztahu k Zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni osobu tak, ako
je v tomto zakone definovana;

Lehota — éasové obdobie pre uskutoénenie alebo nastanie relevantnej skutoénosti, ktorého dizka
je uvedena v Pravnych predpisoch SR, Pravnych aktoch EU, IM CLLD, Zmluve o poskytnuti
Prispevku alebo v Pravnych dokumentoch. Do plvnutia Lehoty sa nezapoéitava kalendamy deri,
v ktorom doslo ku skutoénosti uréujice) zafiatok Lehoty. Lehoty uréené podla dni zaéinaju
plynit prvym Pracovnym diom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doélo ku skutoénosti
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uréujice) zaciatok Lehotv. Lehoty uréené podla tvidiiov, mesiacov alebo rokov sa konia
uplynutim toho kalendameho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo
k skutoénosti uréujiice] zaéiatok lehotv. Ak taky kalendamyv defi v mesiaci nie je, lehota sa kondi
poslednym dilom mesiaca. Ak koniec Iehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na deti pracovného
pokoja v zmvsle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnvch sviatkoch, diioch pracovného pokoja
a pamitnvch diloch v zneni neskorfich predpisov, je poslednym diiom Lehoty nasledujici
Pracovnv deii. Pravidlo poéitania Lehoty stanovené v predchadzajice) vete sa neuplatni v pripade,
ak uplynutie Lehoty ma nastat’ najneskér v konkrétne stanoveny datum oznaéenim diia, mesiaca
aroka (DD MM.RRRR); vtomto pripade sa za dei ukondenia plnemia povazuje prave tento
datum bez ohl'adu na iné okolnosti (1. bez ohl'adu na to, i ide o deri pracovného pokoja alebo
§tatny sviatok). Lehota je pre UzZivatel'a zachovana, ak sa v posledny deri Lehoty podanie poda
osobne, alebo ak sa podanie odovzdd na postova prepravu. ak nie je v Zmluve o poskvtnuti
Prispevku uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vvstupov a ciel'ov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou Projektu, ich sledovanie na iirovni Projektu je ddleZité z pohl'adu riadenia
Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorvmi sa zabezpedi dosahovanie cielov na urovni
Stratégie CLLD. UZivatel’ zodpoveda za ich plnenie a vvhodnotenie v ramci Realizacie Projektu
a sudasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia UdrzZatelnosti Projektu ibaZe
preukaze, Ze ich nedosiahnutie je objektivne ovplvvnitelné externymi faktormi mimo
plnej kompetencie UZivatela asu splnené aj dal$ie podmienkv vyplvvajuce zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. Nedosiahnutie planovane] hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu
moéze vyvolat pravne nasledky a finanéné sankcie uvedené v ¢lanku 6 zmluvy a v ¢lanku 10 VZP
v zavislosti od rozsahu nedosiahnutia tejto planovane) hodnoty a d’alSich okolnosti tvkajucich sa
realizacie Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy v rozsahu,
v akom boli sucastou Schvalene) Ziadosti o prispevok. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
Prispevku uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel Projektu vo véeobecnosti, bez oznacenia ..s
priznakom™ alebo .bez priznaku, zahfiia takvto pojem aj Meratelnv ukazovatel' Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel Projektu bez priznaku:

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii  Uzivatela. Nedosiahnutie planovane] hodnoty Meratelnyeh ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramei akeeptovatelng) miery odchvlky pri preukazani daného externého
vplyvii nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k UzZivatel'ovi.

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelnv ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om akceptovatelna
miera odchylky, ktord nemusi mat” za nasledok vznik finanénej zodpovednosti je 3% (vratane);

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamena podnik vvmedzenv v prilohe ¢, 1
Nariadenia Komisie (EU) & 631/2014 zo 17. jiina 2014 o vvhlaseni uréitych kategorii pomoci za
zlugitelné s vnutomym trhom podla élankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (ak v prisludne;
schéme pomoci nie je uvedene inak, v pripade, ak je relevantnd);

Monitorovaci vybor - organ zriadeny Riadiacim organom pre Integrovany regionalnv operacny
program (dalej ako .IROP) v sulade s ¢lankom 47 a nasledujucimi Vseobecného nariadenia,
ktorv skuma vsetkv otazkv ovplyviiujice vvkonnost programu vratane zaverov z preskumania
vvkonnosti, poskvtuje konzultacie. Monitorovaci vvbor skuma a schvaluje vsetky navrhv
Riadiaceho organu na zmenu IROP:

Strana 4 z 44



Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnvch ustanoveniach tvkajucich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorvm sa zruduje naradenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046
z 18 jila 2018, o rozpoétovyeh pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobeeny rozpo&et Unie,
o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) €. 1304/2013,
(EUy & 130972013, (EU) &. 1316/2013, (EU) & 223/2014. (EU) & 283/2014 a rozhodnutia
&.541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012;

Nasledna monitorovacia sprava - ma vvznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) VZP:

Neopravnené vydavky — vvdavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vvdavkami; ide najmé
o vydavky, ktor¢ su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vvdavkov, patria do skupiny vydavkov neopravneng) na spolufinancovanie
z prostriedkov  IROP, nesuvisia s &innostami  nevvhnutnymi  pre  uspedni  realizaciu
a ukonéenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vvdavkov
definovanymi v élanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prislusneg) Vyzvy, s podmienkanu
vyplyvajucimi z Pravnych dokumentov, ktore boli Zvergjnene, alebo su v rozpore s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - ak¢kol'vek porusenie prava Eurdpske) unie alebo vnitrodtatneho prava
tvkajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta
do Zmluvv o poskvinuti Prispevku, pricom uvedené¢ poruSenie vyplvva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zicastiujuceho sa na vvkonavani ESIF, désledkom &oho je
alebo moZe bvt negativny dopad na rozpoéet Europske) unie zataZzenim vieobecného rozpodtu
Neopravnenvm vyvdavkom:

Obdiansky zakonnik - zikon & 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov;
Obchodny zakonnik - zakon &. 313/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov:

Okolnost’ vylutujinca zodpovednost’ alebo QOVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dialej Ze by v éase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky Okolnosti
vyluéuiice] zodpovednost” su obmedzené 1ba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto
néinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevvluduje prekazka, ktord nastala az v ¢ase, ked’
bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej) hospodarskych
pomerov. Na posidenie toho, éi uréitd udalost je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného
zakonnika a ustalen¢ vvkladv a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost. ktord ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) doéasny charakter prekazkyv, ktory brani Zmluvne) strane plnit si povinnosti zo zavazku
po uréiti dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktorv je zakladnvm rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivne) nemoznosti plnenia, kedv povinnost Zmluvne;j strany zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodato¢na nemozZnost plnenia ma trvalv, nie do¢asny charakter,

(i1) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej stranv,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(i11) musi mat’ taku povahu, Ze brani Zmluvne) strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, é1 ide o pravne prekazkv, prirodn¢ udalosti alebo d’al$ie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost,, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Zze Zmluvna
strana bv mohla tito prekazku odvratit alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat je
nasledky v ramei lehoty, po ktori OVZ trva,
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(v) nepredvidatelnost, ktomi moZno povaZovat za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskvtnuti Prispevku predpokladat’, Ze k takejto prekazke ddjde,
pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplvvajuce z Pravnvch predpisov SR alebo
Pravnveh aktov EU sii alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane MAS sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice, ak z tohto dévodu nebol
poskytnuty NFP alebo jeho éast MAS na thradu prislugnej Ziadosti o platbu. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov
EU:

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutoénosti najmene; dvakrat;

Opravnené vydavky - vvdavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené UZivatel'om v sivislosti
s Realizaciou Projektu, v zmvsle Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmi v silade s pravidlami
opravnenosti vvdavkov uvedenyich v élanku 14 VZP,

Organ auditu alebo OA - organ uvedeny v § 10 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
zabezpedenie, aby sa vyvkonavali audity riadneho fungovania systému nadenia a kontroly
operaéného programu a na primerane] vzorke operacii na zaklade vvkazanveh vydavkov;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia - v sulade
so Vseobecnym nariadenim a Nariadenim 1301, prislusnymi uzneseniami vladv SR jeden alebo
viacero z nasledovnvch organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,

d) Certifikaény organ,

e) Monitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracijice organy,

g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

h) Geston horizontalnyvch principov,

1) Riadiaci organ,

) MAS:
Oznamenie o schvaleni Ziadosti o prispevok - vystupny dokument schvalovacieho procesu
Ziadosti o prispevok, ktorv vvdala MAS po predchadzajicom suhlase Riadiaceho organu, ktorvm
bola schvalena Ziadost o prispevok;

Platba — finanény prevod Prispevku alebo jeho &asti;

Podstatna zmena Projektu - ma vvznam uvedeny v ¢lanku 71 VSeobecného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskvtnuti Prispevku (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods.
3 az 3 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) aktory mdéze byt predmetom vvkladu alebo usmemeni
uvedenych v Pravinveh dokumentoch vvdanyeh Komisiou, CKO, Riadiacim organom alebo inym
na to opravnenvm subjektom, ak bol prislusnv predpis alebo Pravny dokument Zverejneny,

Podstatnd zmena Projektu. ktorého sidastou je investicia do infradtruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak vobdobi od Zacatia realizacie Projektu do uplynutia Obdobia
UdrzateInosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoven¢ho v pravidlach o $tatme) pomoci,
ak surelevantng, ddjde v Projekte alebo v sivislosti s nim k miektore) z nasledujucich skutoénosti:

a) skonéeniu alebo premiestneniu vvrobne] innosti mimo oprivnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde k poruseniu podmienky poskyvtnutia Prispevku spocdivajuce)
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,
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b) zmene vlastnictva poloZky infrastrukturv, ktora poskvtuje Uzivatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvvhodnenie, bez ohl'adu nato, ¢i ide o sikromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moct,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvalenv.

V pripade, ak singastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktury,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnitel'nych pravidiel o §tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonéi alebo premiestni virobna
¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tvchto pravidlach:

Pracovny defi - defi, ktorvm nie je sobota, nedela alebo deri pracovného pokoja v zmvsle zakona
¢ 24171993 Z. z o statnych sviatkoch, ditoch pracowvného pokoja a pamémych diioch v zneni
neskorsich predpisov;

Privne akty EU - zahffiaji primame pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam: dohody o pristipeni k EU: ale aj akty, ktoré prijima
Eurépska rada s ciel'om zabezpetit hladké fungovanie EU), sekundame pramene prava EU
(naniadenia, smemice, rozhodnutia, odporicania a stanoviska) a ostatné dokumentv, z ktorvch
vyplvvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU:

Pravne predpisy SR — vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenske) republiky;

Pravny dokument, z ktorého pre UZivatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmemenie, rozhodnutie alebo akvkol'vek inv
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vvdania
alebo schvalenia, ktorv bol vvdany akvmkolvek Organom zapojenym do nadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vvdany na zaklade a v suvislosti so
Vieobecnym nariadenim alebo Nariadenim 1301, to vsetko vZdv za podmienkv, Ze bol
Zvergjnenv. Ak su v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené viacervmi na to opravnenvmi
osobami viaceré Pravne dokumenty, ktore upravuji rovnaké otazky, resp. t istu oblast’ vztahov,
pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku s pre Uzivatela zavaznvmi Pravnvmi
dokumentmi tie, ktoré vvdal alebo schvalil Riadiaci organ, pokial v konkrétnom pripade vyslovne
v Pravnom dokumente nie je uréené inak:

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'na podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie Projektu sa
oznaduje a ako hmotny vystup realizicie Projektu). ktorej nadobudnutie, realizicia,
rekonstrukcia, poskyvtnutie alebo iné &innosti opisané v Projekte si alebo maju byt
spolufinancované z Prispevku. MdzZe ist” napriklad o stavbu, zarnadenie, dokumentaciu, inu vec,
majetkovil hodnotu alebo pravo, priom jeden Projekt moze zahitiat” aj viacero Predmetov
Projektu;

Prirutka pre UZivatela - je zavaznvm radiacim dokumentom, ktorv vvdava RO pre IROP
a ktor¥ predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy implementacie projektov;

Prirn¢ka k procesu verejného obstaravania - je zaviznym riadiacim dokumentom, ktory
vydava RO pre IROP a ktory predstavuje postupy vykonu a kontroly vergjného obstaravania ako
aj obstardvania mimo zakona o vergjnom obstaravani;

Prispevok - suma finanénvch prostriedkov poskyvtnuta UZivatel'ovi na Realizaciu Projektu,
vyvchadzajica zo Schvalene) Ziadosti o prispevok, podla podmienok Zmluvy o poskvtnuti
Prispevku, z vergjnvch prostriedkov v sulade s platnou pravnou upravou (najma Zakonom
o prispevku z ESIF, Zakonom o finanénej kontrole aaudite a Zakonom o rozpoltovvch
pravidlach). Maximalna v¥éka Prispevku vvpl¥va z Oznamenia o schvaleni Ziadosti o prispevok
a predstavuje uréite¢ % z Celkovvch opravnenych vvdavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre
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Projekt v stlade s podmienkami Vvzvv, Skutoéne vvplateny Prispevok predstavuje urcité % zo
Schvalenveh opravnenvch vvdavkov vzhladom naintenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vvzvv a po zohladneni dalich skuto¢nosti vyplvvajucich zo Zmluvy
o poskvtnuti Prispevku: vvika skutoéne vyplateného Prispevku mdZe byt rovna alebo niZdia
maximalna vvska Prispevku:

Realizacia Projektu — zodpoveda obdobiu tzv. fvzickej realizicie Projektu, t. j. obdobiu, v ramei
ktorého Uzivatel realizuje Projekt od Zadatia realizicie Projektu, najskdr viak odo dila
predloZenia Ziadosti o prispevok na MAS do Ukon¢enia realizacie Projektu. Realizacia Projektu
nesmie byt ukonéena a ZoP s priznakom zaverecna, resp. ZoP na poskvtnutie predfinancovania
posledne; ¢asti Prispevku predloZena na MAS neskdr ako 9 mesiacov od nadobudnutia 0éinnosti
Zmluvv o poskvtnuti Prispevku a/alebo neskor ako je stanoveny hraniény termin na Ukondenie
realizacie Projektu stanoveny v prislusne] Vvzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany
a schvalenv. Pravny dokument méZe obsahovat postup a podmienky, vvluéne za ktorvch splnenia
je moZné povolit Ukonéenie realizacie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia uéinnosti
Zmluvv o poskyvtnuti Prispevku,

Riadiaci organ alebo RO - orgdn Statne) spravy alebo tzemne) samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny narealizaciu programu a zodpovedd za nadenie
programu v sitlade so zasadou nadneho finanéneho hospodarenia podla élanku 125 Vieobeenceho
nariadenia. Riadiacim orgdnom pre IROP uréenym vladou SR v stlade s § 7 Zakona o prispevku
z ESIF je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky;

Riadne - uskutoénenie tkonu v stlade so Zmluvou o poskvtnuti Prispevku, Pravnymi predpismi
SR. Pravnvmi aktmi EU, Priruckou pre Uzivatela, prisludnou schémou pomoci, ak je sidastou
Projektu poskvtnutie pomoci, Implementaénym modelom CLLD, ako aj ostatnymi Pravnyvmi
dokumentmi:

Schéma §tatnej pomoci a schéma pomoci ,,de minimis*, spoloéne aj ako ,schéma pomoci* —
dokumentyv, ktoré presne stanovuju pravidld apodmienky, naktorveh zaklade mézu
poskytovatelia pomoci poskytnat” $tatnu pomoe a pomoc ,de minimis™ jednotlivym prijemcom
pomoci. Ak Projekt predstavuje poskytnutie Statnej pomoci. na Projekt sa vatahuje schéma
pomoci uvedend v ¢lanku 3 ods. 3.8 zmluvy;

Schvilena Ziadost’ o prispevok — Ziadost o prispevok v rozsahu a obsahu ako bola schvalena zo
strany MAS na zaklade predchadzajuceho sihlasu Riadiaceho organu a ktora je ulozena u MAS:

Schvilené opravnené vydavky — skutoéne vvnaloZené, oddvodnené aradne preukdzang
Opravnené vydavky Uzivatela schvalené zo strany MAS v ramei predloZenych Ziadosti o platbu.
S§ ohl'adom na definicin Opravnenych vydavkov, vyika Schvélenych opravnenych vydavkov
mdze byt rovna alebo nizéia ako vyika Opravnenych vvdavkov;

Skupina vydavkov - vvdavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uétovania. Skupiny opravnenych
vvdavkov su definované v prilohe €. 3 zmluvy - Podrobny rozpocet projektu;

SR - Slovenska republika;

Stratégia CLLD - ucelenv stibor operacii, ucelom ktorého je plnit miestne ciele a uspokojovat
miestne potreby a ktory prispieva k plneniu stratégie EU na zabezpelenie inteligentného,
udrZatelného a inkluzivneho rastu, ktorv je navrhnuty arealizovanv MAS aschvaleny

Poédohospodarskou platobnou agentiurou. Pre ucely Zmluvy o poskvinuti Prispevku je urdujica
Stratégia CLLD Zvergjnena na webovom sidle MAS:

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu naprogramové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
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finan&ného riadenia — dokument schvaleny vladou SR a aktualizovany Certifikaénvm organom,
ktory predstavije suhm pravidiel, postupov a éinnosti tykajucich sa finanéného riadenia a pre
néely Zmluvy o poskvtnuti Prispevku sa ustanovenia ¢ riadeni arealizacii toku finanénych
prostriedkov, nétovani, certifikicii a vysporiadani finanénych vztahov. Pre udely Zmluvy
o poskyvtnuti Prispevku je zavizna vzdy 0éinnd Zvergjnend verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Certifikaéného organu; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vvdavané
v stlade s éastou 3 3, bod 5 Systému finanéného nadenia;

Stitna pomoc alebo pomoc - akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoctu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora narisa sitaZ alebo hrozi narudenim sutae tvm, ze zvvhodiluje uréité
podnikv alebo vyrobu uréitvch druhov tovarov a mbZe nepriaznivo ovplvvnit obchod medzi
&lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku
rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti Zmluvnvch stran, ktoré pre ne
vyplevaji z Pravnvch predpisov SR alebo z Pravnyveh aktov EU ohl'adom pomoci, zostavaji
plnohodnotne aplikovateI'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskyinuti Prispevku uvadza vo
vztahu ku konkrétnemu Projektu UZivatela, zahriajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu
na to, ¢i sa UZivatel' povaZuje podla Pravnvch predpisov SR za verejnopravny subjekt alebo
subjekt sikromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 Zakona o uétovnictve. Na udelv predkladania
ZoP (predfinancovanie alebo refundacia) sa vyzaduje splnenie naleZitosti definovanvch v § 10
ods. 1 Zakona o uétovnictve, priom za dostatoén¢ splnenie naleZitosti podla pism. f) sa povazuje
vvhlasenie Uzivatela v ZoP v éasti Cestné vvhlasenie v zneni podla prilohv Prirudky pre
Uzivatela. V suvislosti s postipenim pohladavky sa zpohladu splnenia poZiadaviek
Vieobecného nanadenia za uétovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram,
povazuje aj doklad preukazujuci vvkonanie zapoditania;

Udrzatel'nost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu podas stanoveného obdobia (Obdobie
Udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z élanku 71
vigobecncho nanadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zadina v kalendamy den. ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu:

Ukontenie realizacie Projektn — predstavuje ukondenie tzv. fyzicke) realizacie Projektu.
Ukonéenie realizacie Projektu Uzivatel deklaruje predlozenim ZoP s priznakom zivereéna, resp.
ZoP na poskytutie predfinancovania poslednej ¢asti Prispevku. Realizacia Projektu sa povazuje
za ukonéenn v kalendamy den, kedy UzZivatel kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fvzickv sa zrealizoval Projekt,

b) Predmet Projektu bol nadne dodanv UzZivatel'ovi, UzZivatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkvschopny, resp. sa sfunkénil a/alebo aplikoval tak, ako sa
to predpokladalo v Schvalene) Ziadosti o prispevok. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(1) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorabkov, ktoré maji alebo mézu
mat vplvv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba: pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia je UZivatel povinnv preukazat MAS najneskor do 30
kalendamvch dni odo dila predlozenia ZoP s priznakom zavereéna, resp. ZoP na
poskvtnutie predfinancovania poslednej ¢asti Prispevku, alebo

(i1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisane, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vvdany tretou
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osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu UZivatel'om a prevadzkvschopnost
Predmetu projektu, alebo

(iii)predlozenim rozhodnutia o pred€asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do docasneho uZivania stavbv, pricom vadv a nedorobky v nich uvedené nemaji alebo
nemozu mat vplvv na funkénost stavby, ktora je Predmetom projektu; UZivatel je
povinny do skonenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho
uZivania, ¢o preukaZe prisludnvm pravoplatnvm rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany UZivatel'owi a/alebo bol so
sihlasom Uzivatela sfunkéneny, resp. aplikovany tak. ako sa to predpokladalo
v Schvialene) ziadosti o prispevok.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelnv, splnenie podmienky UZivatel preukazuje
podla ¢lanku 4 odsek 3 VZP alebo intm vhodnym spdsobom, ktorv nie je osobitne
formalizovanv s uvedenim dia, ku ktorému doslo k ukonéeniu Projektu, pri¢om sucastou
uvedeného ukonu UZivatela je dokument oddvodiiujuci ukonéenie Projektu v dei, ktory je
v flom uvedeny.

Ukoenéenie realizacie Projektu musi nastat’ najneskdr do 9 mesiacov od nadobudnutia uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevkn a zaroved naneskdr do hraniéného terminu na Ukonéenie
realizicie Projektu stanoveného v prisludne; Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a
schvaleny. Pravny dokument mdze obsahovat” postup a podmienky, vyluéne za ktorych splnenia
je mozné povolit’ Ukonéenie realizacie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

Véas - konanie v silade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnvch
predpisoch SR a Pravnyvch aktoch EU, vo Vyzve, v Prirucke pre Uzivatel'a, v prislusnej schéme
pomoci, ak Projekt zahriia posksytnutie pomoci, v Implementaénom modeli CLLD, ako
aj v ostatnych Pravnyvch dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona & 343/2015 Z. z. o verginom obstaravani a o zmene a doplneni niektorveh
zakonov v zneni neskordich predpisov v sivislosti s viberom Dodavatel'a alebo iné druhy
obstardvana (vvberu Dodavatel'a) nespadajiuce pod Zakon o VO, ak ich Privne predpisy SR pre
vyhlasené osobou, ktore) vergjny obstardvatel poskytne 50% a menej finanénvch prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskvtnutie sluzieb z Prispevku) a v sulade
s postupmi stanovenymi v Prirucke k procesu vergjneho obstardvania;

Verejnopravny subjekt - kazdv subjekt, ktory sa riadi verejn¥m pravom v zmvsle ¢lanku 2 ods,
4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢ 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zru$eni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé eurdpske zoskupenie
uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Radv (EU)
¢. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z. o europskom
zoskupeni tizemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 340/2001 Z. z. o §tatne) Statistike v zneni
neskorsich predpisov v zneni neskorich predpisov:

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovania ¢innost” vwkondvana
podla Zikona o finanénej kontrole aaundite. osobitnych predpisov  a so zohladnenim
medzinarodne uznavanych anditorskych standardov;

Vieobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a Radv (EU) &. 1303/2013, ktorym
sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom fonde pre rozvo) vidieka
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a Eurdpskom namomom a rvbarskom fonde aktorvm sa stanovujii vieobecné ustanovenia
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurdpskom namomom a rybarskom fonde, a ktorvm sa zrufuje nanadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni:

Vyzva na predkladanie Ziadosti o Prispevok alebo Vyzva - vchodiskovy metodicky a odbomy
podklad, na zaklade ktorého Uzivatel v postaveni ziadatel'a vypracoval Ziadost o prispevok
a predlozil ju MAS. Uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktore) kod je uvedeny
v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zatatie realizacie Projektu - nastane v kalendamv dei;
(1) zaéaha stavebnych prac na Projekte, alebo

(11) vvstavenia prve] pisomne] objednavky ododani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim uéinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavrete) s Dodavatelom, ak
prislugna zmluva s Dodavatel om nepredpoklada vyvstavenie pisomnej objednavky, podla

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenveh pod pism. (1) aZ (i1) nastane ako prva.

Vvkonanie akéhokol'vek tkonu vztahujuceho sa k realizacii verejného obstaravania alebo in¢ho
druhu obstaravania nie je Realizaciou Projektu, a preto vo vztahu k Zadatiu realizacie Projektu
nevvvolava pravne dosledky.

Zatatie Verejného obstaravania alebo zafatie VO - nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verginému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnyeh ukonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vvkon ex ante kontrolv, ak je takato kontrola vzhl'adom
na charakter zakazkv povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex ante kontrola sa za zadatie
Verejného obstaravania povaZuje;
(1) odoslanie oznamenia o vyvhlaseni Vergjneho obstaravania, alebo
(i1) odoslanie oznamenia pouZitého ako vvzva na sutaZ alebo vvzvy na predkladanie

ponuk na zverejnenie, alebo

(i11) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom,

Zakon o finantnej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z o finanénej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o prispevku z ESIF — zakon & 292/2014 Z. z. prispevku poskvtovanom z europskych
strukturalnych a investiénveh fondov a o zmene a doplneni niektorvch zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o rozpo¢tovych pravidlach - zakon ¢ 523/2004 Z. z. o rozpoltovveh pravidlach verejne;
spravv a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov:

Zakon o aétovnictve - zakon ¢ 431/2002 Z_ z o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe & 4 - zakon ¢,
343/2013 Z. z. overgjnom obstaravani aozmene adoplneni niektorvch zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zmluva o NFP - zmluva o poskytnuti nenavratneho finanéného prispevku ¢ IROP-Z-
302051Q178-511/512-28 zo dia 10.12.2019 uzatvorend medzi Riadiacim organom a MAS podla
§ 25 Zakona o prispevku z ESIF, v ramei ktorej Riadiaci organ poskytuje finanéné prostriedky
(NFP) MAS za iéelom ich poskytnutia uzivatel'om projektov vykonavanych v ramei prisludne;
Stratégie CLLD;
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Zverejnenie - je vvkonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorvm je UZivatel
viazany podla Zmluvv o poskytnuti Prispevku, ak je uskutoénen¢ na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby UZivatel mal moZnost sa s takvmto Pravnvm dokumentom, z ktorého pre
neho vvplyvaju alebo méZu vvplivat prava a povinnosti, oboznamit a zosuladit' s jeho obsahom
svoje ¢innosti a postavenie, ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od
ktorecho Zverejneny Pravnv dokument nadobuda néinnost, ak pre Zvergjnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavizné MAS nie je
v ziadnom pripade povinny Uzivatela na takéto Pravne dokumenty osobitne ajednotlivo
upozoriovat. Povinnosti  Uzivatela vyplyvajice pre neho zo Vieobeen¢ho nariadenia
a Implementaénych nanadeni tvkajuce sa informovania a publicity tvmto zostavaju nedotknuté;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktorv pozostava z formularu a povinnveh priloh, na
zaklade ktoreho je UZivatel'ovi uhradzany Prispevok z nenavratného finanéného prispevku, ktory
bol MAS uhradeny Riadiacim organom na zaklade Zmluvy o NFP, tj. z prostriedkov EU
a $tatneho rozpoétu SR;

Ziadost’ o prispevok — dokument, ktory pozostava z formularu a priloh, ktory Uzivatel v pozicii
Ziadatel'a predlozil MAS na zaklade vvhlasene) Vvzvy a ktorym Ziadal o poskvtnutie Prispevku;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktors pozostiva z formularu
a priloh, na ktorvch zaklade ma UZivatel povinnost vratit finanéné prostriedky tvoriace
Prispevok alebo jeho ¢ast’

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI UZIVATELA

1.

Uzivatel sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, VEas a v silade s jg) podmienkami, a postupovat pri Realizacii Projektu
s odbomou starostlivostou. Uzivatel sa zavizuje realizovat’ Projekt v sulade so Schvélenou
Ziadost'ou o prispevok, pokial’ Zmluva o poskytnuti Prispevku nestanovuje inak.

Uzivatel zodpoveda MAS za Realizaciu Projektu a Udrzatelnost” Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Ak Uzivatel realizuje Projekt pomocou
Dodavatel'ov alebo invch zmluvne alebo inak zaviazanvch €1 spolupracujucich osab, zodpoveda
za Realizaciu Projektu, akobv ich vykonaval sam. MAS nie je v Ziadne) faze Realizacie Projektu
zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti UZivatela voéi jeho Dodavatelovi alebo
akejkol'vek trete) osobe podiel'ajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou MAS
vo vztahu k Projektu je UZivatel

Uzivatel je povinny zabezpeéif, aby poéas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedosle k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti UzZivatel'om je
podstatnym porugenim Zmluvy ¢ poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinuy vratit’ Prispevok
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP avsiulade s¢lankom 71 ods. | VSeobecného
nariadenia vo vvske, ktora je imema obdobiu, poas ktor¢ho doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchadzalo schvalovanie
Ziadosti o prispevok, v ktorom bol Ziadatelom o Prispevok Uzivatel' a podmienky obsiahnuté
v Schvalene) ziadosti o prispevok boli prenesené do Zmluvy o poskyvtnuti Prispevku, zmena
Uzivatel'a je mozna len vynimoéne, s predchadzajucim pisomnym siuhlasom MAS a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zmena UzZivatel'a mdze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v Elanku 6 ods. 6.2 zmluvy iba v pripade, ak:
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h

a) v jej dosledku neddjde k porudeniu Ziadne) z podmienok poskvtnutia Prispevku, ako boli
definované v prisluéng) Vyzve, to znamend. Ze a novy uzivatel’ bude spliat’ vietky
podmienkv poskytnutia Prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyvhodnotenie plnenia podmienok
poskvtnutia Prispevku, za ktorsch bol vybranv Projekt s povodnym Uzivatel'om
v postaveni ziadatela o Prispevok, a

¢) tato zmena nebude mat Ziaden negativnv vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na n¢el Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na Meratelne ukazovatele Projektu,
pricom UZivatel' musi preukazat, Ze uvedené nasledkv ani nehrozia, a

d) Uzivatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora bv mala byt novvm uzivatel'om, osobitnym
pravnvm ukonom, ktorého uéastnikom bude MAS, vstupi do prav a povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti Prispevkun namiesto Uzivatela, ato a v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora bv mala byt novvm uZivatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom UZivatela.

Ak Uzivatel porusi povinnosti, resp. podmienky podla tohto odseku 4, ide o podstainé porusenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevkn a Uzivatel je povinny vratit” Prispevok alebo jeho &ast’ v silade
s élankom 10 VZP a v sulade s élankom 71 ods. 1 Vieobecného nanadenia vo vwske, ktord je
umema obdobiu, pocas ktoré¢ho doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatne;
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravancho alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory' tvori sicast infrastruktury, ak k nemu dgjde v Obdobi
UdrzZateI'nosti Projektu a budi naplnené aj d'alSie podmienkyv pre Podstatni zmenu Projektu
vypl¥vajuce z definicie Podstatne) zmenv Projektu uvedenej v ¢lanku | ods. 3 VZP alebo z ¢lanku
6 ods. 4 VZP. Ak ddjde k vzniku Podstatnej zmenv Projektu v zmysle predchadzajuce) vety, ide
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel' je povinny vratit' Prispevok
alebo jeho dast’ v sulade sélankom 10 VZP avsiulade s¢lankom 71 ods. | vSeobecného
nariadenia vo vyvéke, ktora je umema obdobiu, pocas ktorého dolo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si vietku potrebni suéinnost’ na plnenie
zavizkov ztejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovanu saéinnost’, je povinnd ju pisomne vyzvat na
napravu.

Uzivatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vvhradne v pisomnej forme, ak MAS neur¢i inak.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC UZIVATELOM

1.

Uzivatel ma pravo zabezpedit od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnyvch prac
potrebnvch pre realizaciu Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat principy nediskriminacie,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodamosti,
efektivnosti, uéinnosti a uéelnosti.

Uzivatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnvch pre Realizaciu Projektu, ako aj pri zmenach tvchto zakaziek v sulade so Zakonom
o VO, ako aj Priruckou k procesu vergjného obstaravania. Ak sa ustanovenia Zakona o VO na
Uzivatel'a alebo dant zakazku nevztahuju, je UZivatel povinny postupovat v sulade s postupmi
uvedenymi v Prirucke k procesu verejného obstaravania, ktora obsahuje osobitné postupy, ktore
su pre UZivatela zavazne.
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Uzivatel je povinny zaslat MAS kompletnii dokumentaciu z obstaravania a sivisiacich postupov
v plnom rozsahu, ak MAS neuréi inak. MAS je opravnena poZadovat od Uzivatela aj inu
dokumentaciu z Verejného obstaravania a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na nadny vvkon
¢innosti MAS a UZivatel' je povinny MAS tito dokumentaciu v urenej lehote alebo termine
poskytnut. Uzivatel’ predklada dokumentaciu podla predchadzajicej vetv v lehotach a vo forme
uréeng) v Priruéke k procesu verejného obstarivania.. Minimalny rozsah dokumentacie, ktor
Uzivatel povinne predklada stanovuje Prirucka k procesu verejneho obstaravania.

MAS vvkona administrativnu finanénu kontrolu Verginého obstaravania a sivisiacich postupov
v zmvsle Zakona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Prirucke k procesu
verejného obstaravania v Iehotach podla Implementaéného modelu CLLD. Vykonom kontroly
Verejného obstaravania a suvisiacich postupov alebo invm ukonom zo strany MAS nie je
dotknuta v¥luéna a koneéna zodpovednost’ UZivatel'a ako verejného obstaravatela, obstaravatel'a
alebo osobv podla § 8 Zakona o VO za vvkonanie VO pn dodrZani Pravnvch predpisov SR
a Pravnych aktov EU. tejto Zmluvy o poskvtnuti Prispevku, Pravnych dokumentov a zikladnych
principov VO. Rovnako nie je vvkonom kontroly MAS alebo invm ukonom MAS dotknuta
vvlugna a koneéna zodpovednost’ UZivatel'a za Verejné obstaravanie v pripadoch, ak UZivatel nie
je povinny postupovat’ podl'a Zakona o VO. UZivatel bernie na vedomie, Ze vvkonanim kontroly
MAS nie je dotknuté pravo MAS alebo in¢ho opravnencho organu na vvkonanie opatovnej
kontroly/novej kontrolv/vladneho audituw/overovania pofas celey dobvy uéinnostt Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a‘alebo po ukonéeni realizacie projektu v nadvaznosti na zistenma, ktore
budi vyplivat ztejto opitovnej kontrolv/nove] kontroly/vladneho auditu/overovania a ktore
moézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol/auditov. V pripade, Ze zaverv opatovnegj
kontrolv/novej kontrolv/auditu, a to napriklad v dasledku aplikacie postupov vvchadzajicich
z metodickyvch usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie,
rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo invmi
organmi SR a EU, st odlisné od zaverov predchadzajiicej kontrolv/anditu, MAS je opravnend na
zaklade zaverov z opatovnej kontrolv/nove] kontrolv/auditu/overovania uplatnit’ v plngj vvike
vo¢i UZivatel'ovi pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenvch v Zakone
o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktori sa Zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany
sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolnv organ/auditny organ podl'a ¢lanku 12 VZP odligny
od MAS identifikuje Nezrovnalost vvplyvajucu z VO spocivajucu v poruseni Pravnyvch
predpisov SR a/alebo Pravnveh aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v
suvislosti s VO, porufenim principov a postupu VO stanovenvch v Ziakone o VO alebo
vyplevajicich z Pravnveh aktov EU k problematike VO alebo z obvvklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnvmi alebo auditn¥mi organmi EU, ato aj nad ramec zisteni MAS a bez
ohl'adu na stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost vratit Prispevok alebo jeho ¢ast’, UZivatel je povinny takto vvéisleny Prispevok alebo
jeho ast’ vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Administrativnu finanéni kontrolu pravidiel a postupov stanovenyeh Zakonom o VO vvkondva
MAS v zavislosti od fazv/etapy Sasového procesu VO ako:

a) Ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (na posideni MAS),

b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nvm uchadzacom,
¢) Ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodavatel'om.

Administrativnu finanéna kontrolu postupov pri obstaravani zikazky, na ktora sa Zakon o VO
nevztahuje, vvkonava MAS v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex ante kontrolu,
b) Ex post kontrolu,
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¢) Kontrolu dodatkov zmluv s Dodavatel'om.

MAS je povinna vykonat administrativnu finanéni kontrolu Vergjného obstaravania
a stvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Implementaénom modely CLLD.
Poéas doby. kedy MAS vyzve Uzivatela na doplnenie chybajucich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informéeii, sa lehota na vvkon administrativnej finanénej kontroly
preruduje. Lehota na vykon administrativng) finanénej kontroly prestava plynat” diiom odoslania
vyzvy Uzivatel'ovi. Diiom nasledujicim po dni doruéenia chvbajicich ndlezitosti alebo inych
poZadovanvch dokladov alebo informacii MAS pokracuje plvnutie lehotv na vvkon
administrativnej finanénej kontrolv VO. Ak nie je dodrzana lehota na vvkon kontroly z dovodov
na strane MAS, je MAS povinna informovat UZivatel'a o dévodoch nedodrzania terminu, ako aj
o novom predpokladanom termine vvdania navrhu spravy/spravv z kontrolv., Pri nedodrzani
oznameného predpokladan¢ho terminu MAS opakovane zabezpedi informovanost Uzivatel'a za
rovnakych podmienok.

MAS je opravnend v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativne] finanénej
kontroly VO predlzit. MAS o predlzeni lehoty Bezodkladne informuje UzZivatela spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

MAS je opravnena v odovodnenvch pripadoch v ramei invch nevvhnutnych ukonov suvisiacich
s vwkonom kontroly z vlastn¢ho podnetu prerudit vvkon administrativne) finanéne) kontrolv
podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vvkon prestane plvniut. MAS o tejto
skutocnosti Bezodkladne informuje UZivatela spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a zaroven mu oznami datum, od ktorého MAS zaina plynut nova lehota.

MAS alebo ficu uréena osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo fize otvirania ponuk
arovnako a) ako nehlasujici élen komisie na vvhodnotenie ponik. UzZivatel je povinny oznamit’
MAS termin a miesto konania otvarania ponitk/vvhodnotenia ponik najmenej 5 doi vopred:
Zmluvné strany nasledne dohodni suvisiace administrativine tkony spojené s udastou MAS
na otvarani ponuk, resp. v komisii na vvhodnotenie ponuk.

MAS v zavislosti od tvpu vvkonavane) administrativne) finanénej kontrolv VO podla odseku 6
alebo 7 tohto ¢lanku VZP moZe v ramei zaveroy:

a) udelit’ UzivateTovi sihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s uspednym uchadzadom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavrete] s Dodavatel'om,

b) odmietnut’ vykon ex ante kontroly pred vyhlasenim VO,

¢) pripustit’ vvdavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vvike,

d) wvyzvat Uzivatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

g) nepripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vvike, resp. vyzvat UZivatela
na opakovanie procesu VO,

f) udelit’ finanénu opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim &asti vvdavkov do
financovania (ex ante finanénd oprava),

g) udelit’ finanéni opravu na vvdavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vvdavky
uhraden¢ zo strany MAS Uzivatelovi (ex post finanéna oprava). UzZivatel je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho éast’ v sulade s élankom 10 VZP.

V pripade, ak MAS neoboznami UZivatel'a so zavermi administrativne) finan¢nej kontroly VO
(nezadle navrh éiastkove) spravv z kontrolv/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovil spravu
z kontrolv/spravu z kontrolv) v lehote uréenej na vvkon administrativne) finan¢nej kontroly VO
a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerudeniu plvnutia lehotv ani k odmietnutiu vvkonania ex
ante kontrolv pred vvhlasenim VO), UZivatel nie je opravneny uzatvont zmluvu s uspe$nym
uchadzacom ani vvkonat inv tkon, ktorého podmienkou je vykonanie administrativne) finanéne;
kontroly zo strany MAS (napr. vyvhlasenie VO). Uzatvorenie zmluvy s uspesnym uchddzaéom,
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resp. vykonanie in¢ho ukonu, ktorého podmienkou je vvkonanie administrativne) finanéne;
kontroly (napr. vvhlasenie Vergncho obstarivania), mdZe byt povaZované za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze zadavanie zdkazky na ten isty predmet obstaravania. ktoreho

kontrola nebude ukonéend ziverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢lanku
VZP, moze Uzivatel opakovane predlozit’ MAS na kontrolu maximalne jedenkrat. V osobitnych
a riadne oddvodnenvch pripadoch moze MAS na Ziadost” Uzivatela umoznit’ opakovanie
zadavania zakazkv podla prve; vetv tohto odseku a jeho predloZenie MAS na kontrolu nad ramec
limitu uvedencho v prvej vete tohto odseku. Pri opakovani zadavania zakazky podla prvej alebo
druhej vetv tohto odseku moZe bvt predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenvch pripadoch
vypl¥vajucich z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatkv vvtknutée MAS v ¢iastkove) sprave
z kontrolv/sprave z kontroly k predchadzajucemu VO. Pri opakovani zadavania zakazky podla
prve] vetv tohto odseku je UZivatel povinny do 20 dni od dorudenia ciastkove] spravy
z kontrolv/spravy z kontroly vztahujice] sa k predchadzajuicemu VO predlozit’ dokumentaciu
k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) alebo podl'a ods. 7 pism. a) tohto ¢lanku,
Pri opakovani zadavania zakazky podla druhej vetv tohto odseku je Uzivatel povinny do 20 dni
od doruéenia sithlasu MAS s opakovanim zadavania zikazky nad ramec limitu uvedeného v prvej
vete tohto odseku predloZit’ dokumentaciu k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism,
a) alebo ods. 7 pism. a) tohto élanku. UZivatel je povinny zaslat’ oznamenie o vvhlaseni VO alebo
inv obdobny¥ dokument, ktorvm sa VO vvhlasuje, na zvergjnenie spésobom stanovenvm Zakonom
0 VO do 13 dni od doruéenia éiastkove) spravy z kontrolv/spravy z kontrolv od MAS vztahujice;
sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovane predloZzenému VO nebudu zavery
z kontrolv MAS v silade sods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatne
porusenic Zmluvv o poskvtnuti Prispevku zo stranv UZivatel'a. Ustanovenia tohto odseku sa
rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podla ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Uzivatel si je vedomy, Ze porudenie pravidiel a povinnosti tvkajucich sa procesu ex ante kontroly
pred vvhlasenim VO ovplyviiuje moznost uréenia ex ante finanénej opravy. Zaroven UZivatel
berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finanénej opravy zo strany MAS je viazané na splnenie
vietkyveh poziadaviek, ktoré si1 zo strany MAS uréené.

Uzivatel sa zavazuje zabezpecit v ramci zavazkového vztahu skaZdvm Dodavatel'om
povinnost  Dodavatel'a strpiet  vykon  kontrolv/auditu  suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnvmi pracami kedvkol'vek pocas platnosti audinnostt Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to opravnenymi osobami na vvkon tejto kontrolyv/auditu a poskytnut
im véetku potrebnu suéinnost. UZivatel sa zavazuje zabezpedit v ramci zavazkového vztahu
s Dodavatel'om pravo UZivatela bez akvchkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy s Dodavatel'om
v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi UZivatelom a Dodavatel'om a vysledky
administrativne] finanénej kontrolv MAS neumoZiiuju financovanie vvdavkov vzniknutvch z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnvch prac alebo invch postupov.

Uzivatel’ akceptuje skutoénost’, ze vvdavky vziknuté na zaklade VO nemdézu byt zo strany MAS
preplatené vo forme Prispevku skér, ako bude ukonéend administrativna finanénd kontrola, resp.
skor ako bude potvrdena ex ante finanénd oprava.

Uzivatel berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu finanénu
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plvnut skér, ako bude Uzivatel' oboznameny o kladnom
vysledku administrativne] finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex ante financne;
opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vetv neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarovan¢ vidavkv vzniknuté na zaklade kontrolovaného Verejncho obstaravania.
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Uzivatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpe€it, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zakaz konfliktu zawmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je MAS opravnena
postupovat  obdobne podla § 46 ods. 12 pism. a), b) a d) Zakena o prispevku z ESIF alebo podla
invch Pravnych predpisov SR alebo postupov upravenvch v Pravnvch dokumentoch, najma
v Metodickom pokvne CKO €. 3 k uréovanuu finanénvch oprav, ktoré ma rnadiaci organ
uplatiiovat pri nedodrZani pravidiel a postupov vergjného obstaravania.

Uzivatel’ je povinny re$pektovat pravidla éestne) hospodarske) sutaze a zakazu protipravneho
konania pri vvbere Dodavatela. UZivatel je v procese Verejného obstaravania povinny
postupovat s odbomou starostlivostou za tcelom preverenia, ¢i v ramei VO nedoglo k porugeniu
pravidiel estnej hospodarskej sutaZe alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedene) povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojene s identifikovanim tychto
skutoénosti zo stranv MAS.

V pripade, ak MAS identifikuje-

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vvplvvajucich z Pravnvch predpisov SR
a z Pravnveh aktov EU a/alebo
c) porudenic zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnvch dokumentov,
z Vyvzvv, z usmerneni, metodickvch pokvnov CKQ, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
invch organov EU, ktoré st pre MAS zévazné a v désledku aplikacie ktorvch sa vvluéuju
vvdavky z vvkonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnyvch prac s uspesnvm
uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, pricom MAS zaroveri vvhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoén¢ nakladv, j¢ MAS opravneny uplatnit’
ex ante finanénu opravu pred podpisom zmluvy s uspesnvm uchadzatom. V pripade, Ze MAS
vvhodnoti, Ze nie je moZné preukazat’, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vvsoké dodatoéné
naklady, nie je moZn¢ pripustit’ vvdavky, ktor¢ vzniknu z takehoto VO, do financovania, o ¢om
MAS oboznami UZivatel'a spolu so skutoénostou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s uspe$nvm
uchadzacom, ak nie je v Metodickom pokvne CKO €. 3 k ur€ovaniu finanénvch oprav, ktoré¢ ma
riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejneho obstarivania uveden¢
inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujuce) zmluve na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnyvch prac medzi UZivatelom a Dodavatelom sa ustanovenie tvkajice sa
oboznamenia UZivatela uvedene v druhej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnvch nedostatkov.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vvplvvajucich z Pravnvch predpisov SR
a z Pravnveh aktov EU a/alebo

¢) porusenic zasad, principov alebo povinnosti vyplvvajucich z Pravnvch dokumentov,
z Vyvzvy, z usmemeni, metodickveh pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo invch organov EU., ktoré si pre MAS
zavazné a v dosledku aplikacie ktorvch sa vyvluduji vvdavky vvplyvajice z vvkonaného
VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy medzi UzZivatelom a uspesnvim uchadzadom, ale este pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajiu z realizacie Vergjného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z administrativne)
finanénej kontroly Vergjného obstardvania), MAS nepripusti vvdavky vzniknuté na ziklade
takéhoto VO do financovania t¥m spdsobom, Ze nie je povinna uhradit’ Ziadost o platbu v rozsahu
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takvchto vvdavkov, alebo sa po suhlase UzZivatela stav konvaliduje prostrednictvom ex ante
finanéne; opravv. Vo wveci urfenia ex ante finanénegj opravv asucasncho pripustenia
kontrolovaneho VO do financovania postupuje MAS v zmvsle Metodického pokvnu CKO ¢&. 3
k uréovaniu finanénvch oprav, ktor¢ ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejncho obstaravania. Koneéné potvrdenie ex ante finanénej opravv vvda MAS
Uzivatel'ovi len po splneni podmienok uréenvch MAS. Vvdavky vzniknuté z takéhoto VO budu
moct byt pripustene do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vvdavkov vo vyvske
uréeng] ex ante finanéne) opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiice; zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric medzi UZivatelom a Dodavatelom sa
ustanovenie tykajiice sa pripustenia suvisiacich vvdavkov do financovania a ex ante finanénej
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnyvch
nedostatkov.

Zoznam porudeni pravidiel a postupov Vergjného obstaravania, spolu s uréenim percentualnegj
vvékv finanénej opravy prislichajuce) konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje MAS pri
uréeni finanénej opravy a ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 zmluvy,

Uzivatel' je povinny predlozitt MAS Bezodkladne odo diia nadobudnutia téinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku:

a) kompletni dokumentaciu z procesu VO k Projektu v pripade, ak ku diiu nadobudnutia
uéinnosti  Zmluvy o poskytnuti  Prispevku  UZivatel' uzavrel zmluvu s dspesnvm
uchadzadom, alebo

b) informaciu o stave, vakom sa proces VO k Projektu nachadza, v pripade, ak ku dilu
nadobudnutia uéinnosti Zmluvy o poskyvtnuti Prispevku UZzivatel' neuzavrel zmluvu
s uspesnvm uchadzacom.

Uzivatel je povinny predlozit’ dokumentaciu z kazdého VO v s Priru¢kou k procesu verejného
obstaravania a Zmluvou o poskytnuti Prispevku, a to v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly
podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. V silade s predchadzajucou vetou, pokial’ Uzivatel ku
diu nadebudnutia uéinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku neuzavrel zmluvu s uspesnym
uchadzadom, nesmie tak urobit’ a je povinny predlozit dokumenticiu z prisluiného VO na ex ante
kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto élanku, pokial existuje povinnost’ predkladat’ predmetnu
dokumenticiu podla Prirué¢ky k procesu vergjného obstardvania na ex ante kontrolu
Predchadzajice odseky tohto &lanku ako aj vietky ostatne ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
Prispevku sa aplikiyn primerane, tak aby to neodporovalo uéelu tohto odseku. Nepredlozenie
dokumenticie z procesu VO alebo informacie podla prvej vety tohto odseku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Uzivatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnu zmluvu alebo rameovi dohodu s uchadzacom alebo
uchadza¢mi, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov vergjného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorvch subdodavatelia alebo subdodavatelia
podla zakona &. 313/2016 Z. z. o registn partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
nicktorvch zakonov v zneni neskorsich predpisov, ktori maji povinnost zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora, nie sl zapisani v registri partnerov vergjného sektora. Zakaz podla
predchadzajucej vetv sa nevztahuje na ramcovu dohodu, ktori uzatvaraju s UzZivatel'om vvluéne
dvaja alebo viaceri uchadzadi, ktori si fyzickvmi osobami a ktora sa tvka poskvtovania sluZieb,

MAS méze odmietnut” vykon administrativnej finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost” vvkonat takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca dokumentacia). Po
predlozeni ziadosti UzZivatela o vykonanie administrativne] finanénej kontrolvy MAS v pripadoch,
v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumenticia) rniadiaca dokumenticia neukladd MAS
povinnost” vykonat takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ UZivatel'a povaZzovand za zadiatok
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26.

administrativnej finanénej kontrolv podla prvej vetv § 20 ods. | zakona o finanénej kontrole a
audite.

MAS je opravnena delegovat’ vykon administrativne) finanénej kontroly Vergjného obstaravania
a suvisiacich postupov na tretiu osobu v stilade s Implementaénym modelom CLLD.

Clinok4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

)

h

Uzivatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti Prispevku pravidelne predkladat MAS
monitorovacie spravy Projektu a daldie nidaje potrebne na monitorovanie Projektu vo formate
uréenom MAS v sulade s IM CLLD, Zmluvou o poskytnuti Prispevku ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Naslednii moenitorovaciu spravu.

Uzivatel je povinny predkladat” MAS spolu s kazdou priebeznou platbou alebo poskytnutim
predfinancovania Monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu.

Uzivatel je povinnv predkladat MAS Nasledné monitorovacie spravy pocas Obdobia
UdrzateI'nosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je UZivatel’ povinny predkladat MAS
odo dida Finanén¢ho ukonéenia Projektu so stavom Kk poslednému  dilu prisluéného
monitorovacicho obdobia. Uzivatel predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30
kalendamvch dni odo dia ukonéenia prislu§ného monitorovancho obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povaZuje obdobie od Finanéneho ukonéenia Projektu do uplvnutia 12 mesiacov po
Finanénom ukonéeni Projektu. Dalsie Nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12
mesiacov aZ do doby uplvnutia Obdobia Udrzatel nosti Projektu.

MAS je opravnena neschvalit’ posledni Nasledna monitorovaciu spravu naymé v pripadoch, ak:

a) bvtvm ohrozil alebo znemoznil vvsporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskvtnuti Prispevku s finanénym dopadom, ktoré existuji v ¢ase schval'ovania posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy,

b) eviduje akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak v pripade prebichajiceho
trestncho konania pre trestnv ¢in suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt v case schvalovania posledne) Naslednej monitorovace) spravy predmetom
vvkonu auditu alebo kontrolv Opravnenymi osobami v sulade s ¢lankom 12 VZP.

Nasledné monitorovacie spravy podlichajin vykonu kontroly zo strany MAS. Kontrola
Monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimalne formou administrativne] finanénej kontroly kontrolovane) osoby v zmysle
Zakona o finanénej kontrole a audite.

Uzivatel’ je povinny predloZit MAS informacie o monitorovanych udajoch na urovni Projektu
v rozsahu a termine uréenom MAS. Na Ziadost MAS je UZivatel povinny Bezodkladne alebo
v ingj lehote uréenej zo stranv MAS v sulade s touto Zmluvou o poskyvtnuti Prispevku predlozit’
MAS g in¢ informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim UZivatela,
s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s ¢innostami UZivatela suvisiacimi s uéelom Projektu,
s vedenim uétovnictva alebo invch skutoénostiach podla poziadavky MAS.

Uzivatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat” MAS o zadati a ukonéeni akéhokolvek
sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Uzivatel'ovi, ¢ vzniku a zaniku OQkolnosti
vyvludujucich zodpovednost, o vetkvch zisteniach opravnenveh osdéb na vikon kontroly alebo
auditu, pripadne invch kontrolnyeh organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo
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méZu mat vplyy na Realizaciut Projektu a/alebo na povahu aucel Projektu. UZivatel je tiez
povinny informovat MAS ozadati aukonleni konkurzného konania akonkurzu,
reétrukturalizadn¢ho konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe UZivatel'a do likvidacie a jg
ukondeni, ak sa Pravne predpisv SR upravujice tieto konania na UZivatel'a vztahuju. UZivatel je
povinny informovat MAS o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenegj spravy podla § 19
zakona €. 383/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach uzemne) samospravy v zneni neskordich
predpisov, ak sa na UZivatela tento zakon vztahyje.

Uzivatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkvch informacii
poskvtovanych MAS.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Uzivatel povinny informovat MAS v rozsahu podla
podmienck upravenych v élanku 6 zmluvy.

Uzivatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o trestnom konani vedenom voci
Uzivatel'ovi, jeho $tatutarnemu organu, ¢lenovi Statutameho organu ¢i prokuristovi za trestné
¢inv: poskodzovania finanénvch zauymov Europske) tnie (§ 261 - 263 zakona ¢. 300/2005 Z. z,
Trestného zakona v zneni neskorsich predpisov — dalej ako . [TZ™), trestnvch ¢inov korupcie
(§ 328 - 336 TZ), legalizacie prijmu z trestng ¢innosti (§ 233 - 234 TZ), zaloZenia, zosnovania
a podporovania zlo¢ineckej skupinv (§ 296 TZ), machinacie pri vergjnom obstaravani a verejnej
draZbe (§ 266 - 268 TZ) alebo trestné ¢iny pravnickych osdb podla zakona ¢ 91/2016 Z. z.
o trestne) zodpovednosti pravnickveh 0sob a o zmene a doplneni niektorveh zakonov v uéinnom
zneni,

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Uzivatel je povinny pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku informovat
vergjnost o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku ziska, resp. ziskal
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenvch v tomto ¢lanku VZP,
ostatnvch ustanoveni Zmluvy o poskvtnuti Prispevku a Pravnych dokumentov.

Uzivatel sa zavézige. Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané
na vergjnost” budn obsahovat nasledujuce informégie:

a) odkaz na Europsku uniu a znak Eurdpske) unie v sulade s poZadovanvmi grafickvmi
S$tandardmi.
b) nasledovny odkaz: EFRR - Europsky fond regionalneho rozvoja.

Ak ma Uzivatel’ zriadené webové sidlo, je povinny poéas Realizicie Projektu uverejnit na svojom
webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah
informéacie zvergjneng) na webovom sidle Uzivatela musi byt primerany vyike poskytovaného
Prispevku a musi zddraziiovat’ finanéni podporu z Eurdpske) tnie.

Uzivatel je povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie Projektu o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej vel'kosti A3),
a to na mieste I'ahko viditelnom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu pre IROP Zveregjnencho na
webovom sidle RO pre IROP.

Uzivatel’ je povinny radit sa aktualnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikaciu pre
IROP Zvergjnenou na webovom sidle Riadiaceho organu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPQV

1.

Uzivatel sa zavdzuje, ze poéas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu:
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a)

b)

budii nehnutel nosti, v suvislosti s ktorvmi sa Projekt realizuje, spliat' vo V¥zve stanovené
podmienky poskvtnutia Prispevku z hl'adiska vlastnickvch, resp. invch uZivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah UzZivatela k nehnutelnostiam, v ktorvch alebo v sivislosti
s ktorvmi sa Projekt realizuje v zmysle Vvzvy (dalej ako . Nehnutel'nosti na realizaciu
Projektu™). To znamena, Ze UZivatel musi mat k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu
pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskvtnutia
Prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujicich sa na tarchy a iné prava tretich
030b viazucich sa k NehnuteI'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Uzivatela
k Nehnutel'nostiam na realiziaciu Projektu musi byt zrgimé, ze UzZivatel je opravneny
Nehnutelnosti na realiziciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat’ poéas Realizacie
Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu. MézZe pritom déjst” a) ku kombinacii
roznych pravnych titulov, ktore toto pravo Uzivatel'a zakladaju a ktoré sa mdzu navzajom
menit’ pri dodrzani vietkveh podmienok stanovenveh Vyzvou poéas Realizacie Projektu
a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Predmet Projektu, jeho éasti a iné veci, prava alebo in€ majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z Prispevku alebo zjeho casti (dalej ako .Majetok
nadobudnuty z Prispevku™):

(1) bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastuej éinnosti, v sivislosti s Projektom, na ktory
bol Prispevok poskytnuty, s vinimkou pripadov. kedy pre zabezpedenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z Prispevku tretej osobe,

(1) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatel'ného na UZivatel'a podla jeho $tatutireho postavenia
(napr. Zakona o uétovnictve), ak osobitné pravne predpisv vvslovne nestanovuju iny
postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (1) vvésie,

(111) nadobudne od tretich osdéb na zdklade trhovveh podmienok pn vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyeh v élanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z Prispevku, ktory bol nadobudnuty od tretich osob, musi byt” novy a nepouzivany,
pri¢om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Uzivatel’ uz predtym, &o
1len z ¢asti vlastil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opit pniamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na
gasovy faktor,

(iv) ak to uréi MAS, UZivatel oznadi jednotlive hnutel'né veci, ktor¢ tvoria Majetok
nadobudnuty z Prispevku, spésobom uréenym zo strany MAS tak, abv nemohli byt
zamenene s inou vecou, od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. uvedena podmienka sa netyka povinnosti vvplvvajucich
z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 3 VZP,

(v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktorv je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom aprava
priemyselného vlastnictva, vratane priva z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu nzitkového vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov prav
k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyZaduje pravny titul) (dalej vo
vieobecnosti 3) ako ., majetok, ktory je predmetom duievného vlastnictva™), na
zaklade pisomnej zmluvy, vratane rimcove) zmluvy, z obsahu ktorvch musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienck:

1. Ak Uzivatel nadobudne majetok, ktorv je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktore) néelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie
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vytvorenia dicla alebo in¢ho majetku, ktory je predmetom dusevncho vlastnictva
pre Projekt, UZivatel ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to
nevvluéuju Pravne predpisv SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vvkonavat
prava viaZuce sa k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva,
v suvislosti s Projektom na zaklade vecne a miestne neobmedzene), vvhradng,
bez osobitneho suhlasu Dodavatela, resp. autora prevoditelng), v pisomne)j forme
vyjadrene] licencie (suhlasu), ktorg) (ktorého) obsahom nebudu pre potreby
Projektu Ziadne obmedzenia Uzivatela pri pouzivani diela alebo pr vykondvani
inégho prava k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktoré by
vyzadovali dodatoény alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych
prav kdielu alebo dodatoény alebo osobitnv suhlas majitela prava na
vykonavanie iného prava k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva,
v ddsledku éoho bude pre potreby Projektu Uzivatel opravmeny vietky prava
k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, neruene a neobmedzene
aplikovat, uzivat, pozvat, Sint, rozmnozZovat, prepracovat’, spracovat,
adaptovat, dalej vyvijat a chranit” a nakladat” s nimi na l'ubovolny uéel (vratane
tych sposobov pouzitia majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktore
nad ramec Uéelu zmluvy podla prvej vety suvisia s dosiahnutim alebo udrzanim
ciel'a Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy), ato minimalne do ukonéenia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest” &i
poskytnat’ éiastoéne alebo v celosti trete] osobe v stlade so Schvalenou Ziadostou
o prispevok. resp. Zmluvou o poskytnuti Prispevku, pridom takato licencia sa
poskytuje bezodplatne a bezpodmieneéne.

2. Vzmluve podla bodu [. budi zahmuté ustanovenia o zvergjneni autorov,
vvrobcov a subdodavatel ov Dodavatel'a Uzivatela,

3. Ak Uzivatel nadobudne majetok. ktory je predmetom dusewvného vlastnictva,
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo in¢ho
existujiiceho prava k majetku, ktory je predmetom dusewvného vlastnictva, pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla pozZiadaviek Uzivatela aktoré sa
v rovnake] alebo obdobne) podobe ponuka a) inym osobam, Uzivatel’ ako
nadobudatel’ musi byt opravneny vrozsahu., vakom to nevvluéuji Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit” dielo alebo vykonavat” prava k majetku,
ktory je predmetom dusevneho vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosiahnut’ 1éel Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ciel’ Projektu a zabezpeéit’
UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady
vztahujuce sa k prevadzke majetku z dovodu vyvkonu prav k majetku, ktory je
predmetom dusewvného vlastnictva, alebo z ddvodu iného pouzivania majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva. Za ucelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajuce) vete je Uzivatel povinny vyuZzit” vietky moZnosti,
ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky
podlabodu 1., pni zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok vztahujicich
sa na dodavany majetok, ktory je predimetom dusevného vlastnictva

2. Majetok nadobudnuty z Prispevku a zaloh podla ¢lanku 13 tvchto VZP nemdze byt bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu MAS a Riadiaceho organu podas Realizacie Projektu
a pocas Obdobia UdrZatelnosti Projektu;

a) prevedeny na tretiu osobu,
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)

h

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spasobu pouZivania
trete] osobe, v celku alebo iastoéne, s vinimkou vvplvvajicou z ods. | pism. b) bod (i)
tohto ¢lanku,

¢) zatazeny akyvmkolvek pravom trete) osoby, okrem pripadu, ak podla MAS a Riadiaceho
organu nema vplyv na dosiahnutie néelu Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo dosiahnutie
a udrzanie ciel'a Projektu podla élanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

d) zataZenv zaloZnvm pravom v prospech trete) osoby,

Uzivatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prispevku vvkonat' az
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu MAS a Riadiaceho organu aj v pripadoch, na
ktore sa vztahuju vvnimkv uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorvch sa UZivatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odsekv 1 a 2 tohto ¢lanku,
V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z Prispevku povinne podlicha
Verejnému obstaravaniu, je UZivatel povinny postupovat pri tomto obstaravani v zmvsle Zakona
o VO a pravidiel uvedenych v Pravnvch dokumentoch, pricom MAS overi sulad tohto Verejneho
obstaravania so Zakonom o VO a pravidlami uvedenvmi v Pravnych dokumentoch este pred
vyvdanim pisomn¢ho sthlasu. MAS a Riadiaci organ mozu udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (1) a (i1) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu
vztahovat na uréitu ast’ Majetku nadobudnuteho z Prispevku len v obmedzene) miere, alebo sa
na neho nebudi vztahovat vébec. Takvto suhlas moze byt udelenv vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktorv je vysledkom investicii nevvhnutne vyvolanvch Realizaciou Projektu a ktory
z dévodov uvedenvch v osobitn¥ch pravnvech predpisoch nemé¥e splfiat’ podmienky uvedené
v ods. | pism. b) bodoch (1) a (1) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie
¢innosti v suvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z Prispevku je nevvhnutne
potrebné pre Realizaciu Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sihlas podla tohto
odseku 3 Ziada UZivatel MAS, pri¢om suéastou Ziadosti je dosledne vecné odévodnenie splnenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak MAS Ziadost o sihlas zamietne. Po suhlasnom stanovisku
MAS predlozi MAS Ziadost Riadiacemu organu. O vyjadreni Riadiaceho organu informuje MAS
Bezodkladne UZivatela.

Porusenie povinnosti Uzivatela podla ods. 1 pism. b) bodov (1) a (i1) a podla ods. 2 pism._ a) az
d) tohto ¢lanku méZze v zavislosti od rozsahu poruenia adruhu Majetku nadobudnutého
z Prispevku, ku ktorému sa porudenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zimenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedenn v élanku 1 ods. 53 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenvch v odsekoch | aZ 3 tohto ¢lanku UZivatel zaroveil berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek in¢ prenechanie Majetku nadobudnuteho
z Prispevku za invch ako trhovich podmienok mdZe zakladat neopravnenu S$tatnu pomoc
vzmysle ¢lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnych Pravnyeh predpisov SR
a Pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude Uzivatel povinny vratit alebo vvmdet vratenie takto
poskytnute] neopravnene] Statnej pomoci spolu s urokmi vo vvike, v lehotach aspdsobom
vyplevajiicim z uvedenveh Pravnveh predpisov SR a Pravnyveh aktov EU. Uivatel je povinny
vratit' Prispevok alebo jeho ¢ast” dotknuti konanim alebo opomenutim UZivatela uvedenym
v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Uzivatel sa zavizuje poskytnit MAS, Riadiacemu orgénu a prisluénym orgdnom SR a EU véetku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou Projektu, a tymto zaroven udeluje
MAS, Riadiacemu organu a prisluinym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto
dokumentécie na uéely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri zohl'adneni prav
Uzivatel'a k majetku, ktory je predmetom dusewvneho vlastnictva.
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Porugenie povinnosti UZivatela uvedenvch v odsekoch | a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutvm z Prispevku bez predchadzajuceho
pisomného sithlasu MAS v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné porugenie
Zmluvv o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho ast’ v silade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvne strany sa dohodli a suhlasia. ze Majetok nadobudnuty z Prispevku podlicha vykonu
rozhodnutia podla Pravnyeh predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vikonu
rozhodnutia MAS, Riadiaci organ, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu, Financujuca
banka alebo Financujuca inétiticia.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

)

Uzivatel' je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskvtnuti Prispevku na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom MAS a Riadiaceho organu postupom podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pismeno a) zmluvy tvkajuceho sa tzv. ex-ante zmien, za sucasn¢ho splnenia
podmienok uvedenvch v élanku 2 ods. 3 ad VZP a podmienok pre prechod a prevod prav
a povinnosti prijimatel’a na inv subjekt uvedenvch Systéme finanéného riadenia. UZivatel spolu
s odovodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku predlozi MAS doklady, ktorvmi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu,
MAS je nasledne opravnena vyZiadat od UZivatela akékol'vek dokumentv alebo poZiadat
o poskytnutie  dopliujicich informacii a vvsvetleni potrebnvch k preskumaniu  splnenia
podmienok pre udelenie sihlasu a UZivatel je povinny poskvinut MAS poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt krat$ia ako lehota na
Bezodkladné plnenie, a spésobom uréenvm MAS. Po sihlasnom stanovisku MAS predlozi MAS
Ziadost’ Riadiacemu organu. O vyjadreni Riadiaceho organu informuje MAS Bezodkladne
Uzivatel'a. Ak Uzivatel neposkvtne MAS dokumenty, vvsvetlenia a informacie vvZiadané podla
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, MAS suhlas so zmenou v osobe UZivatela neudeli.
V pripade, ak MAS neudeli so zmenou v osobe UZivatel'a suhlas, je zo Zmluvy o poskvtnuti
Prispevku voéi MAS nadale] v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazanv UZivatel v nadvaznosti
na § 331 a nasl. Obéianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky Uzivatela voéi tretim
osobam: to neplati, ak bv uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentne) povahy.
Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskvtnuti Prispevku na inv subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu MAS a Riadiaceho organu, takéto porusenie povinnosti UZivatel'a sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvv o poskvitnuti Prispevku a UzZivatel' je povinny vratit
Prispevok alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnicke) struktary Uzivatela (napriklad prevod akeii alebo prevod obchodného podielu
v obchodne) spoloénosti, ktora je Uzivatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky poskytutia Prispevku urdené vo Vyzve
a zaroven tato zmena nebude mat” ziaden vplyv na dosiahnutie ¢iel'a Projektu v zmysle élanku 2
ods. 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Uzivatel povinny ozndmit’ MAS
zmenu vo vlastnickej Struktire Uzivatel'a Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel,
resp. mohol dozvediet. MAS je opravnend po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyziadat’ od Uzivatela akikolvek Dokumentaciu alebo poziadat” o poskytnutie
dopliujicich informacii a vysvetleni potrebnvch k preskiimaniu  skutoénosti, ¢ zmenou
vlastnickej $truktary Uzivatel'a dosdle k Podstatnej zmene Projektu a Uzivatel je povinny
pozadovani Dokumenticiu, informacie alebo vysvetlema v primerane) lehote aspdsobom
uréenvm MAS tejto poskytnit”

Postupenie pohladavky UZivatel'a na vyplatenie Prispevku na tretiu osobu sa vvlucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Strana 24 z 44



h

Postupenie pohl'adavky vyplvvajuce) MAS zo Zmluvy o poskyinuti Prispevku na Riadiaci organ
nie je v zmysle Pravnvch predpisov SR nijako obmedzenv. MAS nie je opravnena postipit
pohl'adavku zo Zmluvy o prispevku na inv subjekt. Na zaklade zmluvy o postipeni pohl'adavok
budi véetkv pohladavkv vzniknute MAS z tejto Zmluvy o poskvinuti Prispevku postiipene na
Riadiaci organ, ktory sa tak stane novvm veritel'om pohl'adavky voéi UzZivatel'ovi, abv mohol
uplatnit” vietkv prava a vykonat vietkv svoje povinnosti tvkajice sa vymahania vzniknutvch
Nezrovnalosti a vracania neopravnene vyplatenvch Ciastok spat v suvislosti so svojou
zodpovednostou za nadenie IROP podlia Vieobecného nariadenia. Spolu s postapenou
pohl'adiavkou prgjde na Riadiaci organ aj zalozné pravo alebo iné zabezpedenie, ktoré bolo
zriadené, pripadne vzniklo, v suvislosti s touto Zmluvou o poskvtnuti Prispevku. UzZivatel vvidie
uvedeny postup akceptuje.

V pripade, ak na zaklade Pravnvch predpisov SR prechadza vvkon akvchkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvyv o poskvtnuti Prispevku alebo invch zmliv uzavretvch medzi MAS
a UzZivatel'om na zaklade Zmluvv o poskytnuti Prispevku (nayma zmluvy o zriadeni zaloZn¢ho
prava) z MAS na inv organ zastupujici Slovenskn republiku, tento organ automaticky vstupuje
do vetkvch prav a povinnosti MAS zo Zmluvy o poskvtnuti Prispevku, ktorvch vvkon mu
umoziujui prisluéné Pravne predpisv SR upravujice jeho posobnost a pravomoc. V dosledku
cesie (postupenia pohladavok podla odseku 4. tohto ¢lanku) vstupuje Riadiaci organ do vietkvch
prav, ktor¢ mala predtvm MAS a prva veta tohto odseku sa preto uplatni primerane aj pre pripad
takéhoto postupenia pohl'adavky z MAS na Riadiaci organ,

Podrobnosti spojené s vyvkonanim jednotlivich ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravene v Systéme finanéného nadenia a v pripade cesie vyplyvaju zo zmluvy
o postapeni pohl'addvok dohodnute) medzi MAS a Riadiacim orgdnom.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Uzivatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku
a ukonéit’ Realizaciu Projektu Riadne a Véas. Uzivatel je povinny pn zamyilane) zmene terminu
Ukongéenia realizacie Projektu podat Ziadost o zmenu a postupovat’ v sulade s élankom 6 ods. 6.2
pism. b) zmluvy.

Dei Zacatia realizacie Projektu mozZe najskor nastat odo diia predloZenia Ziadosti o prispevok na
MAS tak, abv sa Ukoncila realizacia Projektu do 9 mesiacov odo diia nadobudnutia 0¢innosti
Zmluvv o poskytnuti Prispevku a zaroveil najneskér do hraniéného terminu na Ukondenie
realizacie projektu stanoveného v prislusng) Vvzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a
schvalenv

Uzivatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu, ak Realizicu Projektu brani Okolnost
vyludujiica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby
Realizacie Projektu. MAS na zaklade oznamenia UZivatel'a o pominuti QVZ zabezpeéi upravu
harmenogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢ 2 zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovaf’ aj v pripade, ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku z dovodu OVZ
(ods. 6 pism. ¢} v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto élanku VZP).

Uzivatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak sa MAS dostane
do omeskania;

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo na jej zaklade sama alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac
ako 30 kalendarmnvch dni, ato po dobu omeskamia MAS; V pripade, ¢ MAS vykona
predmetny iikon alebo postup, kalendarmym diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
ukonu alebo postupu, je Uzivatel povinny pokradovat v Realizacii Projektu alebo
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b) svvkonom administrativne) finanéne) kontroly Verginého obstaravania podla ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania MAS.

Doba Realizacie Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) tohto odseku predizi
o ¢as omeskania MAS, prnidom viak Realizacia Projektu musi byt ukondend najneskdr do
uplynutia stanoven¢ho obdobia opravnenost, .

Uzivatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutoénost podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami MAS pozastavenie
Realizacie Projektu spolu s uvedenim dévoedov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku
VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skutoénosti podlia odseku 4 tohto ¢lanku
Uzivatel v pisomnom oznameni uvedie skutognosti, ktoré viedli k vzniku QVZ, alebo skutoénosti
podla odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, k omu priloZi prisluina
dokumentaciu preukazujueu vznik OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4. Dorudenim tohto
oznamenia MAS nastavaji uéinky pozastavenia Realizicie Projektu, ak boli splnené podmienky
podla odseku 3 alebo 4 tohto élanku VZP.

V pripade, Ze nejde o OVZ, MAS pisomne oznami UZivatelovi, Ze vznik OVZ z dovodov
uvedenvch v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo,

MAS je opravnena pozastavit’ poskytovanie Prispevku:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskvitnuti Prispevku UZivatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany UZivatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatel'om, ak MAS
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti Prispevku, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany UZivatela,

¢) v pripade, ak poskvtnutiu Prispevku brani OVZ na strane UZivatel'a, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedv je predmetom ZoP vvdavok
vztahujuci sa na Aktivitu alebo jej éast’ vvkonanu v ramci Realizacie Projektu pred tym,
ako doslo k uéinkom pozastavenia Projekiu podla ods. 3 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze
k uhrade alebo odvodu takéhoto vydavku doglo aZ v ¢ase po vzniku u¢inkov pozastavenia
Projektu podla ods. 3 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym wvznikne nadne zabezpedenie zidvizkov wvodi MAS suvisiacich
s Realizaciou Projektu v zmysle &lanku 13 ods. 1 VZP,

¢) v pripade zacatia trestné¢ho stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou Projektu alebo
so schval'ovanim Ziadosti o prispevok, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskvtnuti
Prispevku na Realizaciu Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi UZivatelovi,
osobam konajicim v mene UZivatel'a alebo invm osobam v priamej suvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost  alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétne)
Vyzvy, vramel ktorg) Uzivatel podal Ziadost” o prispevok, bez ohl'adu na porusenie
pravnej povinnosti UzivateTom,

g¢) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vvkonu auditu alebo kontrolv zo strany
subjektov podla élanku 12 ods. 1 VZP na urovni MAS a zistenia pocas prebichajuceho
auditu/kontrolv predbeZne obsahuji zistenia, ktoré vvZaduji docasne pozastavenie
poskytovania Prispevku, bez ohl'adu na porudenie pravnej povinnosti UZivatelom,

h) v pripade, ak doslo k zadatiu konama tvkajiceho sa poskyvtnutia pomoei nezluéitelne
s vnutornym trhom alebo neopravnene) pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla élanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné
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12,

pravidla na uplatfiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej inie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorvm prikazala ¢lenskému §tatu pozastavit akukol'vek
protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti pomoci
so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendamych rokov a z tohto dévodu nebol poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ MAS na
nihradu prisludnej Ziadosti o platbu.

MAS mdze pozastavit’ poskytovanie Prispevku vratane vietkveh procesov s tym stvisiacich
v pripade vznikun Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primerane;
lehote poskytnute] MAS, MAS je opravnend odstapit” od Zmluvy ¢ poskytnuti Prispevku pre
podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vykonat finanéni opravu asti
Prispevku.

MAS oznami UZivatel'ovi pozastavenie poskvtovania Prispevku, ak budu splnené podmienky
podl'a ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia UZivatel'ovi nastavaji ucinky
pozastavenia poskvtovania Prispevku,

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku vratane wvietkvch procesov s tvm suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto élanku, Zmluvné strany sa dohodli, Ze MAS sa v takom pripade
nedostava do omegkania s plnenim svojich povinmosti podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku
a Uzivatel'ovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania MAS, ktoré nie je osobitne dohodnuté
vtomto ¢lanku VZP. MAS je povinna, ak ju oto Uzivatel poziada, poskytmut mu vietku
pozadovani nevyvhnutnii siéinnost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti Prispevku na to, aby UzZivatel
bol schopny opét’ pokradovat’ v Riadnej Realizacn Projektu.

Vvdavky realizované Uzivatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nebudu
pokladat’ za Opravnene vydavky v te) ¢asti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vvdavky
realizované UZivatel'om, ktoré st podla Prilohy ¢. 3 zmluvy zahmuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorg;
realizacia nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenie UZivatela podla ods. 3 tohto ¢lanku
VZP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pism. ¢} vvisie.

Ak Uzivatel ma za to, ze:

a)  odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskyvtovanie Prispevku zo strany MAS, s vvnimkou pism. f) az h)
odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky,
ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti UzZivatel'a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmvsle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
Prispevku zo strany MAS, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne doruéit MAS ozndmenie o odstraneni zistenych porufeni Zmluvy
o poskyvtnuti Prispevku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania Prispevku UZivatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost” MAS vyplyvajica pre flu z Pravnych
predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU alebo zPravnych dokumentov tvkajicich sa
Nezrovnalosti a zaroveil podla overenia MAS tvrdenia UZivatel'a o odstraneni zistenveh porugeni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku zodpovedaji skutoénosti, obnovi MAS poskyvtovanie Prispevku
Uzivatelovi.

V pripade zaniku OVZ sa MAS zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prispevku
Uzivatelovi,
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V kaZdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora ma
povahu OVZ, je MAS opravnena skontrolovat, ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskvtnuti Prispevku, v Pravnych predpisoch SR a Pravnvch aktoch EU alebo
v Pravnych dokumentoch tvkajucich sa vikonu kontrolv. Na ten ucel je UzZivatel' povinny na
poZiadanie MAS preukazat’ dodrZiavanie vietkvch svajich povinnosti vvplyvajucich pre neho
z Pravnvch predpisov SR, Vvzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podla tejto
Zmluvv o poskytnuti Prispevku, nayma zmluvnych a invch vztahov s Dodavatel om.

Utinkv OVZ sit obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou si tieto u&inky spojené

(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je UZivatel
povinny jednoznaéne preukazat a oznamit MAS.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli. ze Zmluvu o poskytnuti Prispevku je mozné ukonéit’ nadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukondéenie Zmluvy o poskvinuti Prispevku nastane uplvnutim dobv trvania Zmluvv
o poskytnuti Prispevku a zaroven splnenim zavazkov oboch Zmluvnvch stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Nasledne] monitorovace] spravv zo strany MAS, priom zaviazky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimonadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti Prigpevku nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany Uzivatela.

Od Zmluvy o poskyvtnuti Prispevku moze UZivatel alebo MAS odstipit v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou, nepodstatneho porugenia
Zmluvv o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou a d’algj v pripadoch, ktoré ustanovuje
Zmluva o poskyvtnuti Prispevku alebo Pravne predpisv SR a Pravne aktv EU. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskvtnuti Prispevku platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvedene osobitné dojednanie Zmluvnvch stran, ktorvm sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné stranv sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku je podstatné, ak strana porusuyjica Zmluwvu
o poskvtnuti Prispevku vedela v ase uzavretia Zmluvy o poskvtnuti Prispevku alebo
vtomto éase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na uéel Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ktorv vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskvtnuti Prispevku uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni
povinnoesti pri takom porugeni Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti Prispevku.

b) Na ucely Zmluvy o poskvtnuti Prispevku sa za podstame porusenie Zmluvy o poskytnuti
Prispevku zo strany Uzivatel'a povazuje najmd:
1) vznik takvch okolnosti na strane UZivatela, v dbsledku ktorvch bude zmaren¢

dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskvtnuti Prispevku a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatne] zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenvch v Zmluve
o poskvtnuti Prispevku (najmi v ¢lanku L, v ¢lanku 2 ods. 3 az 3 a v ¢lanku 6 ods. 4
VZP) ako g v zmvsle Vieobecného nanadenia a Pravinych dokumentov, ktoré boli
vvdané pre aplikaciu Podstatne) zmenv zo strany Riadiaceho organu a ostatnych

Strana 28 z 44



Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia,
ak boli Zverejnene.

iii) porusenic podmienok poskvtnutia Prispevku. ktoré su uvedené vo Vvzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o prispevok: za podstatné
porusenic zmluvy sa nepovazuje. ak konkrétna podmienka poskyvtnutia prispevku
zostava z objektivneho hladiska splnena. ale invm spdsobom. ako bolo uvedené
v Schvalenej ziadosti o prispevok.

iv) porusenic oznamovacej povinnosti UzZivatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost” alebo skutocnost’. ktori UZivatel ncoznamil. je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskvtnuti Prispevku povazovana za podstatné porusenic Zmluvy
o poskytnuti Prispevku alebo ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu Projektu,
Udrzatelnost” Projektu, ucel Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo ciel’ Projektu, Ze ju
(ich) nemoZno napravit.

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii MAS zo strany Uzivatela
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pocéas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorych spoloénym
zakladom je skuto¢nost. Zze Uzivatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informaciami UzZivatel' vykonal ukon v suvislosti s Projektom. ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii MAS vykonal tkon v savislosti s Projektom. ktory by inak
nevykonal,

vi) neukonéenie Realizacie Projektu do 9 mesiacov odo dia nadobudnutia uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo do hraniéného terminu na Ukonéenie realizacie
Projektu stanovenc¢ho v prislusnej Vyzve. podla ktorej bol Projekt posudzovany
a schvaleny, bez ohladu na skutoénost” ¢i uplynulo 9 mesiacov odo dna ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku

vii) porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramei Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve. v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré¢ boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia. ak boli Zverejnené: porusenie zavizkov sa vztahuje
najmi na porusenie zakazu konfliktu zauymov pri vykonanom Verejnom obstaravani
v zmysle § 46 Zakona o prispevku z ESIF medzi Uzivatelom a MAS, na existenciu
koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujicej sutaz medzi uspesnym
uchadzatom a ostatnymi uchadza¢mi alebo tspe$nym uchadzatom a Uzivatel'om pri
vyvkonanom Verejnom obstaravani. ktort identifikovala MAS v ramei vykonavanej
kontroly, bez ohl'adu na to. ¢ Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zikona
¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorsich predpisov;
k aplikacii tohto bodu méze dojst” kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
Prispevku v nadviznosti na vvkonanu kontrolu UZivatel'a bez ohl'adu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany MAS alebo in¢ho opravnencho organu,

viii) ak Uzivatel v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP nepredloZi informaciu o stave, v akom
sa proces Verejného obstaravania nachadza, alebo kompletnu dokumentaciu z procesu
Verejn¢ho obstaravania k Aktivitam Projektu, Bezodkladne od nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredlozi dokumentaciu k
novému Verejnému obstaravaniu do 20 dni od dorucenia ¢iastkove] spravy
z kontroly/spravy z kontroly, vztahujucej sa k predchadzajucemu Verejnému
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¢)

d)

&)

obstaravaniu. alebo nezaéne Verejné obstardvanie najneskér do 20 dni od ukondenia
zmluvy s predchadzajucim Dodavatel'om alebo od dorucenia vvzvy MAS,

ix) ak bude UZivatel'ovi pravoplatnvm rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat dotacie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurépskej tnie alebo trest zakazu udasti vo vergjnom obstaravani podla § 17 az 19
zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestne) zodpovednosti pravnickvch osob a zmene a doplneni
niektorvch zakonov v uéinnom zneni, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim
preukaze spachanie trestného &inu v suvislosti s procesom schvalovania Ziadosti o
prispevok, s Realizaciou Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyvhodnotena
staznost smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuji aj bez
st'aZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

x) porudenie povinnosti UZivatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.8 zmluvy, ktoré je
konstatovan¢ v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania Prispevku zo
stranv MAS podl'a lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xi) také konanie alebo opomenutie konania UZivatela v suvislosti so Zmluvou
oposkytnuti  Prispevku  alebo Realiziciou Projektu, ktoré je povazované
za Nezrovnalost’ v zmysle Vieobecného naradema a MAS stanovi, Ze takito
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zinluvy o poskvtnuti Prispevku,

xi1) vyvhlasenie konkurzu na majetok Uzivatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup UZivatel'a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravigice tieto konania na Uzivatela vztahuj,

xiii) porudenie ¢lanku 7 odsek |, ¢lanku 10 odsek I, ¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 19 tvchto
VZP,

xiv) kazdé porusenie povinnosti UZivatela, ktoré je v Zmluve o poskyvtnuti Prispevku
oznaené ako podstatné porufenie povinnosti alebo podstatné porudenie Zmluvy
o poskvtnuti Prispevku,

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku je aj vvkonanie takého tkonu zo
strany UZzivatel'a, na ktory je potrebny predchadzajucei pisomny suhlas MAS v pripade, ak
sithlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vvkonaniu takého Ukonu zo strany UZivatel'a bez
ziadosti o takyto suhlas.

Porugenie dalsich povinnosti stanovenvch v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnvch
predpisoch SR a Pravnvch aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa pedl'a Zmluvy o poskytnuti
Prispevku povazujii za podstatné porudenia, su nepodstatnvm porusenim  Zmluvy
o poskvtnuti Prispevku,

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytmuti Prispevku je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa o tomto porudeni dozvedela. Uzivatel berie na vedomuie, Ze s ohl'adom na povinnosti MAS
vyplyvajuce z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo z Pravnych dokumentov, méze
vvkonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytuti Prispevku predchadzat’ povinnost” vykonat
kontrolu u Uzivatela, vyziadat’ si sihlas alebo usmemenie od Riadiaceho organu, pripadne
povinnost realizovat’ in¢ osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Uzivatel
sithlasi s tym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravinej praxe, pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti Prispevku pojem , bez zbvtocného odiladu™ zahima dobu, po ktor su v priamej
nadvéznosti vvkonavané tkony zo strany MAS podla predchadzajuce) vety. V pripade
nepodstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana opravnena

Strana 30 z 44



odstupit, ak strana, ktora je vomeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoéng
primerane] lehote, ktora jej na to bola poskvtnuta v pisomnom vvzvani. Aj v pripade
podstatneho porusenia Zmluvy o poskvtnuti Prispevku je Zmluvna strana opravnend
poskytnut dodatoénu lehotu druhej zmluvne] strane na splnenie porudene] povinnosti,
pricom ani poskvinutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotvka toho, Ze ide o podstatné
porugenie povinnosti (§ 343 ods. 3 Obchodného zakonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Géinné diiom dorudenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskyvtnuti Prispevku druhej Zmluvne) strane. Na
doruéovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splnenin povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstapit’ len vtedy, ak od vzniku QVZ uplynul aspori
Jeden rok. V pripade objektivne] nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu
apod) sa ustanovenie predchadzajice) vety neuplatni a Zmluvné strany su opraviiend
postupovat’ podla prisludnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podpome Obé&ianskeho
zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvv o poskytnuti Prispevku zostavaju zachované tie prava
apovinnostt MAS, ktoré podla svojej povahv maju platit aj po skonéeni Zmluvy
o poskvtnuti Prispevku, a to najma pravo a povinnost poZadovat vratenie poskyvtnutého
Prispevku alebo jeho ¢asti, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porudenim Zmluvy
o poskvtnuti Prispevku a d’al$ie ustanovenia Zmluvy o poskvitnuti Prispevku podla svojho
obsahu,

1) Ak sa Uzivatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany sthlasia, Ze nejde
o porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatel'om.

1)V pripade odstupenia od Zmluvv o poskvtnuti Prispevku je UzZivatel povinny na zaklade
Ziadosti MAS vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ UZivatel'a sa uplatni aj vtedy,
ak sa vjednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznadwjicom podstatné
porusenie Zmluvv o poskytnuti Prispevku vislovne neuvadza, Ze UZivatel je povinny vratit
Prispevok alebo jeho Cast,

Uzivatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti Prispevku vipovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
alebo nie je schopny dosiahnut” ciel’ Projektu. UzZivatel suhlasi s tvin, Ze podanim vypovede mu
vznikd povinnost vratit uz poskytnuty Prispevok alebo jeho éast’ v celom rozsahu podla élanku
10 VZP za podmienok stanovenych MAS v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. Po
podani v¥povede moze Uzivatel tiuto vziat’ spit iba s pisomnym suhlasom MAS. Vypovedna
doba je jeden kalendarny mesiac odo dia, kedy je vipoved doruena MAS. Poéas plynutia
vypovedne] doby Zmluwvne strany vyvkonan ukony smerujtce k vysporiadaniu vzajomnych prav
apovinnosti, naymid MAS wvykona ukonv vztahujuce sa k finanénému vysponadaniu
s Uzivatelom obdobne ake pn odstapeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel je
povinny poskytmut’ vietku potrebnn suéinnost”. Zmluva o poskytnuti Prispevku zanikd uplynutim
vypovedne] doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanmikaju am v désledku zaniku Zmluvy
o poskytnuti Prispevku pri odstipeni od zmluvy v zmyvsle ods. 4 pism_ h) tohto élanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Uzivatel sa zavizuje:
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)

d)

&)

g)

h)

vratit Prispevok alebo jeho ¢ast, ak ho nevv¢erpal podl'a podmienok Zmluvy o poskyinuti
Prispevku alebo ak nezuctoval celi sumu poskvtnutého predfinancovania alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk;

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom;

vratit Prispevok alebo jeho ¢ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskvinuti
Prispevku a porusenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31 odsek 1
pismena a), b), ¢) zakona o rozpoétovych pravidlach:

vratit Prispevok alebo jeho Sast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Uzivatel'a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamend Nezrovnalost' a nejde o porudenie
finanénej disciplinv podl'a § 31 odsek | pismenaa), b), ¢) Zakona o rozpoctovveh pravidlach:
vzhl'adom na skutoénost, Ze za Nezrovnalost sa povaZuje také porudenie podmienok
Zmluvv, sktorvm sa spija povinnost vratenia Prispevku alebo jeho ¢asti, v pripade, ak
Uzivatel takyto Prispevok alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8
tohto élanku VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoétovvch pravidlach:

vratit” NFP alebo jeho éast, ak Uzivatel porudil pravidld a postupy vergjneho obstaravania
atoto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplvv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych préc, ak
takéto obstardvanie nespada pod zakon o VO,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 33
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF;

vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
Prispevku alebo ak doglo k zaniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku v zmysle &lanku 9 VZP
z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy;

ak to uréi MAS, vratit’ Prispevok alebo jeho €ast’ v pripade, ak Uzivatel nedosiahol hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedenu v Schvalene) Ziadosti o Prispevok v sulade
s Priruckou pre UZivatela,

Ak nie je Prispevok alebo jeho €ast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto élanku VZP
iniciativne zo strany Uzivatel'a, sumu vratenia Prispevku alebo jeho &asti stanovi MAS v ZoV,
ktorii zasle Uzivatelovi. K zaviiznému uplatneniu niroku na vratenie Prispevku alebo jeho &asti
na zéklade ZoV dochadza dorudenim ZoV Uzivatel'ovi. MAS v ZoV uvedie vyéku Prispevku,
ktori ma UzZivatel vratit’ a zaroven uréi isla uétov, na ktoré je UzZivatel’ povinny sumu uvedenu
v ZoV previest’.

Uzivatel sa zavidzuje vratit Prispevok alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doruéenia
ZoV Ugzivatel'ovi. Ditom nasledujiicim po dni dorudenia ZoV za&ina plynut 60 diiova lehota
splatnosti. Ak Prijimatel’ tiito povinnost nesplni a neddjde k uzatvoreniu dohodv o splatkach
alebo dohodv o odklade plnenia, MAS:

a)

b)

c)
d)

oznami porudenie pravidiel a podmienck uvedenveh v Zmluve o poskyvtnuti Prispevku
prisludnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP Uradu pre
vergné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verginého obstardvania)
alebo

postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo
postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'adavku na vratenie dasti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr. na side).
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Uzivatel vrati Prispevok alebo jeho ¢ast formou platby na ucet.

Pohladavku MAS voé Uzivatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohladavku UzZivatela
vodl MAS na poskyvtnutie Prispevku podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku je mozZné vzajomne
zapocitat”. Ak k vzajjomnému zapoditaniu neddjde z dévodu nesuhlasu MAS, Uzivatel je povinny
vratit’ sumu uréent v ZoV uz dorudenej Uzivatel'ovi podla odsekov 2 az 4 tohto élanku VZP do
15 dni od doruéenia oznamenia MAS, Ze s vyvkonanim vzijomného zapoditania nesuhlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podlia toho, ktord okolnost nastane neskor.
Ustanovenia odsekov 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Uzivatel zisti Nezrovnalost sivisiacu s Projektom, zaviizuje sa

a) bezodkladne tato Nezrovnalost oznamit MAS,

b) predloZit MAS prisluéné dokumenty tvkajuce sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla odsekov 2 az 5 tohto ¢élanku VZP:
ustanovenia tvkajice sa ZoV sa nepouziju.

Uvedens povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant skutoénosti
uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvama tychto skutoénosti.

V pripade vratenia Prispevku alebo jeho ¢asti z vlastne) iniciativy UZivatel'a, UZivatel pred
uhradou oznami MAS zamer, dovody a vvéku vratenia Prispevku alebo jeho Casti a poziada MAS
o informaciu k podrobnostiam vratenia (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). MAS zasle tito
informaciu UzZivatel'ovi Bezodkladne..

Ak Uzivatel nevrat Prispevok alebo jeho Sast’ na spravne uéty alebo pri uhrade neuvedie spravny
variabilny symbol, prisludny zavizok Uzivatel'a zostava nesplneny a finanéne¢ vztahy voéi MAS
sa povazuju za nevysporiadang.

Proti akejkol vek pohl'adavke na vratenie Prispevku ako aj proti akvmkol'vek invm pohl'adavkam
MAS voéi Uzivatel'ovi vzniknutvm z akehokol'vek pravneho dovodu UZivatel nie je opravneny
jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Uzivatel', ktory je uétovnou jednotkou podla zikona o uétovnictve, sa zavizuje utovat
o skutoénostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickvch uétoch v ¢leneni podla jednotlivich projektov alebo v analvticke)
evidencii vedenej v technickej forme v zmvsle § 31 ods. 2 pism. b) Zakona o uétovnictve
v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vvtvorenia analvtickych uctov v ¢leneni podla
jednotlivech projektov, ak uctuje v sistave podvojného uctovnictva,

b) v uétovnyvch knihach podla § 13 zakona o i¢tovnictve so slovnvm a ¢iselnym oznacenim
Projektu v uétovnyvch zapisoch, ak u¢tuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Uzivatel', ktory nie je uétovnou jednotkon podla zidkona o uétovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vvdavkov v zmysle § 2 ods. 4 Zakona o uétovnictve tvkajicich sa Projektu
v uctovnych knihach podla § 13 ods. 1 Zakona o uétovnictve (ide o uctovné knihy pouZivané
v sustave jednoduchého uétovnictva) so slovnvm a iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch
v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku
a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia Zakona o uctovnictve, o ultovnvch zapisoch,
uétovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania.

Zaznamy v uétovnictve musia zabezpeéit udaje na aéely monitorovania pokroku dosiahnutého
pr1 Realizacii Projektu, vytvont zaklad pre narokovanie platieb a ulahéit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisludnych organov.
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Uzivatel uchovava a ochraiuje nétovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku
2 ainu dokumentaciu tvkajucu sa Projektu v sulade so zakonom o uétovnictve a v lehote uvedene;
v ¢lanku 19 VZP.

Ak ma Uzivatel sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ uétovnictvo tykajice sa Projektu podlia pravneho poriadku $tatu, na dzemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

l.

Lad

Opravnené osoby na vykon kontrolv/auditu su najmé.
a. MAS, Riadiaci organ a nimi poveren¢ osobyv,
b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgdnu a nim poverené osoby.,
¢. Najvvssi kontrolny trad SR a nim poveren¢ osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vvkon kontroly/auditu,

¢. Splnomocneni zastupcovia Europske) Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f  Orgin zabezpedujict ochranu finanénych zaymov EU,

g. Osoby prizvane organmi uvedenvmi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnvmi pravnvmi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie stuhrn &innosti MAS a nim prizvanveh osdb, ktorvimi sa overuje
plnenie podmienck poskytnutia Prispevku v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, sulad
narokovanveh  finanénych  prostriedkov/deklarovanyeh  vydavkov a  ostatuveh  udajov
predlozenych zo strany Uzivatela a sivisiace] dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU. dodrziavanie hospodamosti, efektivnosti, uéinnosti a uéelnosti
poskytnutého Prispevku, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnvch ukazovatel'ov Projektu a d’alsie povinnosti
stanovené Uzivatelovi v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Kontrola Projektu je vykondvana
v silade so zakonom o finanénej kontrole a audite, a to najmi formou administrativie) finanéne;
kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly namieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou
formou administrativne] finanénej kontroly povinnegj osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruéi MAS Uzivatel'ovi navrh éiastkovej spravy z kontroly/ navrh
spravy z kontroly, pridom Uzivatel je opravneny podat’ v lehote urdeng) opravnenou osobou
pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporaéaniam, k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatyeh na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie priéin
ich vzniku (dalgj len .prijaté opatrenia™) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym
v navrhu ¢iastkove] spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namigtok (za predpokladu, ze Uzivatel zaslal namietky v lehote) zasiela MAS Uzivatelowvi
¢iastkovin spravu z kontrolyv/spravu z kontroly, ktora obsahuje vietky nalezitosti uvedene v § 22
ods. 4 Zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit su skonéené diiom zaslania spravy
Uzivatel'ovi. Zaslanim éiastkove) spravy je skonéena ta ¢ast’ kontrolv/auditu, ktorej sa ¢iastkova
sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny z dévodov hodnych osobitného zretela
kontrola/andit je skonéend/skonéeny vvhotovenim zdznamu s uvedenim ddévodov jej/jeho
zastavenia. Zaznam sa UZivatel'ovi nezasiela, ak medzifasom zanikol.

Uzivatel’ sa zavéiziye, ze umozni vvkon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, nayméi zakona
o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Strana 34 z 44



L

10,

Uzivatel je poéas vvkonu kontrolv/auditu povinny najma preukazat opravnenost’ vynaloZenvch
vvdavkov a dodrZanie podmienok poskvtnutia Prispevku v zmysle Zmluvv o poskvtnuti
Prispevku a prisluénvch pravnvch predpisov.

Uzivatel je povinny zabezpedit’ pritomnost’ 0séb zodpovednyeh za Realiziciu Projektu, vvtvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit” zadatie a radny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit” vietky povinnosti, ktoré
mu vyplyvajiu nayymd zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na wykon kontrolv/anditu mézu wvykonat kontrolw/audit u Uzivatela
kedvkolvek od aéinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku az do uplynutia lehdt podla élanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené v &énku
140 vieobecného nanadenia, a to o Sas trvania tychto skutoénosti. MAS je opravnena prerusit’
plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativiej finanénej
kontroly pred jej uhradenim/zaétovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2
vieobecneho naradenia.

Osoby opravnene na vvkon kontrolv/auditu maji prava a povinnosti upravené najma v zakone
o finanéne) kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo
strany UZivatela.

Uzivatel sa zavizuje informovat® MAS o zadati akejkol'vek kontrolv/auditu osobami podla
odseku 1. tohto élanku odlidnvmi od MAS asuéasne jej zadle na vedomie navrh spravy
z kontrolv/spravu  z kontroly alebo iny relevantny  vysledny dokument z vykonane
kontroly/overovania/auditu/vysetrovania/konania tychto o0sdb zakladajucich MAS  pristapit’
k postupu prebiehajiceho skimania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informadne;
povinnosti Uzivatelom podla predchidzajice; vety nenadobuda MAS Ziadne povinnosti
Uzivatel' je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom
v zmvsle ¢iastkove) spravy z kontroly/spravy z kontrolv/auditu v lehote stanovene) opravnenymi
osobami na vykon kontrolv/auditu. UZivatel je zaroveil povinny zaslat’ osobam opravnenvm na
vvkon kontroly/auditu a vzdy aj MAS, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vvkonavajicou
kontrolu/audit, pisomnv zoznam prijatvch opatreni na napravu zistenvch nedostatkov v lehote
uvedene] v ¢iastkove) sprave z kontrolv/sprave z kontrolyv/auditu ana vvzvu MAS /invch
opravnenych osob na vvkon kontrolv/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujicu splnenie
prijatvch opatreni. UZivatel je zaroveri povinny prepracovat a predlozit v lehote uréeng;
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatvch opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo MAS alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vvkonanie kontrolv/auditu Projektu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytuti Prispevku. Uvedené pravo
MAS alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto élanku sa vztahuje aj na vvkonanie opétovne)
kontroly/auditu tveh istych skutoénosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om
pri1 vykonavani kontroly/auditu st MAS alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané
iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku, nie vak zavermi
predchadzajicich kontrol/anditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad
povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tvchto predchadzajiucich kontrol/auditov.
Povinnost Uzivatel'a vratit” Prispevok alebo jeho éast’, ak tato povinnost” vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/anditu kedyvkol'vek poéas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajuce) kontrolv/auditu.

Ostatne prava a povinnosti Zmluvnvch stran a skuto¢nosti tvkajuce sa kontroly Projektu su
uvedené v Prirucke pre UZivatela, Implementaénom modelv CLLD a ostatnych Pravnvch
dokumentoch.
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Clanok 13 ZABEZPECENIE POHICADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak MAS vo Vyzve alebo pocas uéinnosti Zmluvy o poskyvtnuti Prispevku uréi, ze UzZivatel bude
povinny zabezpeéit budiicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Uzivatel sa zavizuje
takéto zabezpedenie poskytnut vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnyeh dekumentoch av Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zabezpedenie sa vykonava
priontne prostrednictvomn vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnvm zabezpedovacim
prostriedkom, ktorym mdze byt v sulade s § 25 odsek 9 Zakona & 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky zo strany MAS od UzZivatel'a. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a pnmerane aj pre
in¢ zabezpecovacie prostriedky sliiziace pre zabezpedenie zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskyvtnuti Prispevku platia vietky podmienky uvedené v Pravnych dokumentoch, ktoré vyda
Riadiaci organ vo vzfahu kimplementacii CLLD. Podrobné pravidla tvkajuce sa zriadenia,
vzniku a vykonu zalozného prava budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zradeni zalozneho prava
alebo vpripade inégho druhu zabezpedenma v pisomne] forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti Prispevku.

Uzivatel je povinny, s vvnimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie
na predmety priemyseln¢ho vlastnictva, patentv, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak
ich nie je moZné poistit a ak z Vvzvv alebo z Pravinvch dokumentov vvdanvch Riadiacim
organom nevyvplyva, Ze sa poistenie nevvZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z Prispevku,

b) riadne poistit majetok, ktorv je zalohom zabezpedujucim zavazkv Uzivatel'a podl'a Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ak je tento odligny od majetku podla pismena a) tohto odseku,
pricom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZn€ho prava,

¢) zabezpedit, aby bol nadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb, ak je
zalohom zabezpecujucim pohladavku MAS podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre vietky vvisie uvedene situacie a) aZ ¢) tohto odseku platia tieto pravidla;

(1)  Poistnd suma musi byvt’ naymene] vo vyike obstaravace] cenv/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z Prispevku,

(1)  Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znicenia, odcudzenia
alebo straty; MAS je opravnenv preskiimat poistenie majetku a si¢asne uréit' d’alsie
podmienkv takehoto poistenia, ktoré zahriaju aj rozdirenie tvpu poistnvch rizik, pre
ktoré sa poistenie vvzaduje,

(111)  Poistenie musi trvat” poéas Realizicie Projektu a poéas Udrzatelnosti Projektu,

(iv) Uzivatel je povinnv udrZiavat uzavretil a uinni poistnu zmluvu, plnit’ svoje zavazky
znegj vyplvvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit
poistné riadne a v€as podas cele) doby trvania poistenia. Ak v ramei doby Realizacie
Projektu a poéas Udrzatelnosti Projektu ddjde k zaniku poistng] zmluvy, je Uzivatel
povinny uzavriet novil poistni zmluvu za podmienok uréenyeh zo strany Riadiaceho
organu tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmenéila a aby nova poistna zmluva
spiiiala vetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v)  Uzivatel je povinnv Bezodkladne oznamit' MAS a Riadiacemu organu vznik poistng)
udalosti, rozsah dosledkov poistne] udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspedne
Ukonéit’ realizaciu Projektu alebo splnit’ podmienkyv UdrZatelnosti Projektu a sucasne
vvjadnt rozsah suéinnosti, ktori od MAS alebo od Riadiaceho organu poZaduje, ak je
mozné nasledkv poistene) udalosti prekonat, najma vo vztahu k vvuzitin poistného
plnenia, ktoré je vinkulované v prospech zaloZného veritela,
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(vi) 'V pripade, ak je zalohom majetok trete] osobv, UZivatel je povinny zabezpecit, abv

tretia osoba dodrziavala vietkv povinnosti uloZené UZivatelovi vo vztahu k zalohou
v prislusnom Pravnom dokumente vvdanom na zaklade tohto ¢lanku VZP a ziloZnému
veritelovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voéi UzZivatelovi, ak by
poistenvm bol UZivatel.

3. Uzvatel, ktory je zdlozeom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zalozneho prava v zmysle
§131mc odsek 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak UZivatel nie je vlastnikom zalohu alebo
je spoluvlastnikom zalohu, UZivatel je povinny zabezpecit, abv vlastnik veci, ktorv je zaloZcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost podla prve) vety tohto odseku,

Porusenie povinnosti Uzivatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje za

podstatné porusgenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo
jeho &ast’ v silade s Elankom 10 VZP.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vedavkami si vietky vvdavky, ktoré su nevyhnutne na Realizaciu Projektu tak, ako
je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy, a ktoré spliaju véetkv nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Zadatia realizicie Projektu do Ukondéenia realizicie Projektu na realiziciu

b)

¢)

d)

&)

g
h)

Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramei opravneného ¢asového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér diiom predloZenia Ziadosti o prispevok na MAS
a boli uhradene najneskor do 31. decembra 2023;

patria do Skupiny vvdavkov odsuhlaseného rozpoétu Projektu pri re$pektovani postupov pr
zmenach Projektu vvplvvajucich zo Zmluvy o poskvtnuti Prispevku, su v silade
s obsahovou strankou Projektu, zodpovedaju ¢asove] naslednosti Projektu a prispievaju
k dosiahnutiu planovanvch ciel'ov Projektu a sii s nimi v sulade:

spliiaja podmienky opravnenosti vvdavkov v zmysle prislugnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu MAS, ktorvm sa urduju podmienky opravnenosti vvdavkov a v ziveroch
z kontroly Vergjného obstardvania bolo skonstatované, ze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania; podmienka konstatovania pripustenia vydavkov do financovania v zaveroch
z kontroly Vergjného obstardvania sa nevztahuje na vvdavky, ktoré UzZivatel nezabezpeduje
prostrednictvom Dodavatela;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoéne realizovana, a tieto vvdavky boli uhradené
Dodavatel'ovi najneskor vSak 31. decembra 2023, a zaroven boli Opravnené vvdavky, bez
ohl'adu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva UZivatela v zmysle prislugnvch
Pravnvch predpisov SR a podmienok stanovenveh v Zmluve o poskvtnuti Prispevku; ;
nastal pravny uéinok zmeny podla ¢élanku 6 zmluvy, ak ide o vvdavky ovplyvnené touto
zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

boli vynalozen¢ v sulade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa Statne] pomoci podla élanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodamosti, efektivnosti, u¢innosti a uéelnosti:

sit identifikovatelng, preukazatelné a su dolozené U&ovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidovang u Uzivatela v sillade s Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle élanku 11 ods. 5
VZP; vydavok je preukazany faktirami alebo inymi Uétownymi dokladmi rovnocenne;
preukazne] hodnoty, ktoré si riadne evidované v uétovnictve Uzivatel'a v silade s Praviivim
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predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods. 3 VZP a Zmluvou o poskytnuti Prispevku;
vvdavkv musia bvt uhradene UZivatel'om a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred
ich predloZenim MAS;

1) navzijom sa ¢asovo avecne neprekryvaju aneprekryvaju sa a sinyvmi prostriedkami
z vergjnych zdrojov;

1) Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktoré¢ho boli vydavky vvnaloZené, musi
byt zakuapenv od tretich stran za trhovvch podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel” vvkonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle élanku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢ 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole kongentricii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; Verejné obstardvanie musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami
Zmluvy o poskvtnuti Prispevku (naymé élanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast’ verejného obstaravania alebo
zadavania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim Zakona o vergjnom obstardvani, vZdy za ceny,
ktoré spliiaji kritérium hospodamosti, uéelnosti, Géinnosti a efektivnosti vyplyvajice
z Vyzvy, z &lanku 30 Naradenia 966/2012 a z § 19 Zakona o rozpoétovych pravidlach;

k) so vvnakladané na majetok, ktorv je novy, nebol dosial’ pouzZivany a UZivatel s nim
v minulosti Ziadnym sposobom nedisponoval.

Vvdavky Uzivatel'a deklarované v ZoP sit zaoknihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vvdavok nespliia podmienky opravnenosti podl'a ods. | tohto &lanku VZP, je Neopravnenym
vvdavkom. O Neopravnené vvdavky bude znizend suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvvénej ¢asti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vvdavkov podla odseku | tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vvkon kontrolv a auditu uvedena
v ¢lanku 12 ods. | VZP, UzZivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho ¢ast” zodpovedajicu
takto vyéislenym Neopravnenvm vvdavkom v silade s {lankom 10 VZP pri re$pektovani vvgky
intenzitv vztahujuce) sa na Prispevok v plnej vvgke, bez ohl'adu na skutoCnost’, Ze povodne mohli
byt tieto vvdavky klasifikované ako Opravnené vvdavky alebo Schvalen¢ opravnené vvdavky,
Vieobecné pravidlo tvkajuce sa opakovanej kontrolv/anditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa
vztahuje a) na zmenu vvdavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenvch opravnenych vvdavkov
na Neopravnené vvdavky.

Clanok 15 UCTY UZIVATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty obce

MAS zabezpeéi poskytnutie Prispevku Uzivatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny uéet vedeny
v EUR (dalej ako .uéet Uzivatela™). Uzvatel realizuje uhradu Schvalenych oprdvnenych
vvdavkov znétu Uzivatela, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo uétu UZivatela je
uvedene v Prilohe &. 2 zmluvy.

Utty subjektov zo silkromného sektora vratane mimovladnych organizacii a cirkvi

MAS zabezpeéi poskytnutie Prispevku UzZivatel'ovi bezhotovostne na UzZivatel'om stanoveny uéet
vedeny v EUR (dalg) ako .uéet Uzivatel'a™). Cislo aétu Uzivatela je uvedené v Prilohe &. 2
zmluvy.

Strana 38 z 44



Clanok 16 UCTY UZIVATELA - SPOLOCNE USTANQVENIA

1.

Uzivatel' je povinny udrziavat udet Uzivatela otvoreny a nesmie ho zrudit' az do finanéného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia 0ftu pre prijem Prispevku v komerénej banke
v zahraniéi, Uzivatel’ zodpoveda za tithradu vietkych ndkladov spojenyeh s realiziciou platieb na
a z tohto uétu.

Ak ma UZivatel’ poskvinuty uver na financovanie Projektu od Financujuce) banky, u¢et UZivatel'a
musi byt totoZny s éislom uétu uvedenvym v zmluve ouvere uzavrete] medzi UZivatelom
a Financuyjucou bankou alebo s dislom 0étu uvedenom na inom doklade wvvstavenom
Financujiicou bankou. Zmena uétu UZivatela je moZna aZ po predchadzajucim pisomnom suhlase
Financujiicej banky. Pisomny suhlas Financujuce) banky podla predchadzajuce; vety musi
Uzivatel doruéit’ MAS do dia vykonania zmenv uétu UZivatela,

V pripade vyuzitia systému refundacie méze UzZivatel' realizovat” thradv Schvilenyvch
opravnenych vwdavkov a) zinych uétov otvorenveh UZivatelom pri dodrzani podmienok
existencie uétu Uzivatel'a uréeného na prijem Prispevku. UzZivatel je povinny najneskér do 3 dni
od vzniku skutoénosti rozhedne) pre poéitanie lehoty oznamit” MAS identifikaciu tvchto étov.

V pripade poskvtnutia Prispevku svstémom refundacie su urokv vzniknuté na ucte UZivatela
prijmom UZivatela.

Ak je Prispevok poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky su
urodeng, Uzivatel je povinny otvont si ako idet Uzivatel'a osobitny uet na Projekt. UzZivatel je
povinny vynosy z tohto uétu vysponadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania Prispevku
svstémom predfinancovania vlastné zdroje UZivatela na Realizaciu aktvit Projektu mézu
prechadzat cez tento osobitnv uéet. V takomto pripade je UZivatel povinny najneskér pred
vyvkonanim platby Dodavatelovi vloZit vlasiné zdroje Uzivatela na tento osobitny ncet
a bezodkladne predlozit MAS vypis z osobitneho 0¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnvch
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje UZivatel'a neprechadzaju cez tento osobitny ucéet, Uzivatel
je povinnv ku kaZzdému uhradenému vvdavku doloZit MAS vvpis z iného uétu otvorencho
Uzivatel'om o tthrade vlastnvch zdrojov UZivatela.

Opravneny vvdavok za podmienok definovanyeh v predchadzajucom odseku vznika prevodom
prisludne) éasti Prispevku z nétu UzZivatel'a na iny udet otvoreny UZivatelom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tvchto prostriedkov Dodavatel'ovi.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v znad'ovatel'skej posobnosti UZivatela, hrada
Schvalenvech opravnenych vydavkov mozZe byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uétu Uzivatela uréeného na prijem Prispevku, Zaroveil subjekt
v zriad'ovatel'ske) posobnosti UZivatel'a je povinny realizovat Schvalené opravnené vvdavky
prostrednictvom rozpoétu. Uzivatel je povinny najneskdr do 3 dni od vzniku skutoénosti
rozhodnej pre poéitanie lehoty oznamit’ MAS identifikiciu uétov, z ktorvch realizuje uhradu
Schvalenych opravnenveh vyvdavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujueich sa na
uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Svstémom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho Cast poskvtuje na Opravnené vvdavky
Projektu na zaklade UZivatel'om predloZzenych neuhradenych uctovnych dokladov Dodavatel'ov.

MAS zabezpedi poskvitnutie platby v¥lune na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) predlozenej Uzivatefom v EUR. Ziadost oplatbu (poskytnutie
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predfinancovania) musi byt v silade s rozpo&tom Projektu. Uivatel v ramei formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu sumu finanénych prostriedkov podla
Skupinv vydavkov uvedene) v Prilohe €. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Uzivatel aj neuhradené
nétovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktury, pripadne rovnopis dokladu rovnocenng)
dokaznej hodnoty, resp. ich képiu, a ini relevantnii podpornu dokumentaciu, resp. ich kopiu)
Dodavatelov, a to v lehote splatnosti tychto Udtovnych dokladov. Jeden rovnopis Uétovnych
dokladov si ponechava Uzivatel . Ak su sudastou vvdavkov UZivatel'a a) hotovostné uhrady, tieto
vvdavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislu$né
Uétovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu vhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Uzivatel' je povinny uhradit Dodavatelom Ugtovné doklady sivisiace s Realiziciou aktivit
Projektu najneskdr do 3 dni od pripisania prisluéne) Platby na udet Uzivatela. Urok z omeskania
s uhradou zavazku voéi Dodavatelovi Projektu znasa Uzivatel'.

Po poskvtnuti kazdej Platbv svstémom predfinancovania je Uzivatel povinny celu jej vvéku
zuétovat, a to do 3 dni od pripisania tvchto prostriedkov na ucet UzZivatela.

Uzivatel Platbu ziiétuje MAS predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), ktort
predklada spolu s vypisom z aétu potvrdziyucom prijem Prispevku, ako aj doklady potvrdzujiuce
skutoénn thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) —
vypis zuétu alebo prehlasenia banky o thrade. Vramei Ziadosti o platbu (zdétovanie
predfinancovania) Uzivatel uvedie a) vvdavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré
boli zahmuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujiice hotovostni thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze
Uzivatel predlozit MAS len jednu Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania). Neziétovany
rozdiel predfinancovania je UZzivatel povinny najneskér do 10 dui od uplynutia lehoty na
zuétovanie vratit naudet uréeny MAS. Za ziétovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje
aj vratenie cele) sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie neziétovaného rozdielu
poskytnutého predfinancovama.

Za defi ziétovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje deii odoslania Ziadosti o platbu
(zii¢tovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobné doru¢enie MAS,

Uzivatel je povinny vo véetkvch predkladanyeh Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanén¢ prostriedky/deklarovane vvdavky, ktore zodpovedajn podmienkam
uvedenym v élanku 14 VZP. Uzvatel zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ udajov uvedenveh v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnveh udajov uvedenvch v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde
k vyplateniu alebo schvaleniu Platby, Uzivatel je povinny vratit’ takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie; ak sa o skutoénosti, ze doslo
k vyplateniu alebo schvalenin Platby na zaklade nespravnvch, nepravdivych alebo nepravych
ndajov dozvie MAS, postupuje podla élanku 10 VZP.

MAS je povinna vvkonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskvtnutie predfinancovania), vratane
Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite, a to nayma kontrolu spravnosti narokovanvch finan¢nvch prostriedkov/deklarovanych
vvdavkov aostatnvch skutoénosti uvedenvch v danej Ziadosti o platbu UZivatela pred ich
uhradenim/zuétovanim. Ak MAS zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Uzivatela,
aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu
Je mozné povaZovat aj dorucenie navrhu ¢iastkove) spravy z kontroly/navrhu spravy z kontrolyv),
Ak MAS pisomne oznami UZivatel'ovi prerusenie plvnutia lehotv a dévody tohto prerusema,
lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerusena. Ak to MAS povaZuje za

Strana 40 z 44



10,

potrebné, v sulade s élankom 12 VZP a § 9 Zakona o finanénej kontrole a andite vvkona okrem
administrativne] finanénej kontroly aj finanénu kontrolu na mieste. MAS je opravnena uréit, Ze
Zast’ narokovanvch finanénveh prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskvtnutie predfinancovania),
ktora si vvZaduje doplnenie/opravu/overenie niektorvch skutoénosti na mieste/overenie u d’alsich
osob, bude vvélenena do predmetu samostatng) kontrolv. Ak MAS vyvéleni Cast’ vvdavkov na
samostatnii kontrolu, lehota, ktord uplynula od domcenia Ziadosti o platbu (poskvtnutie
predfinancovania), z ktorej bola ¢ast’ vvdavkov vv¢lenena do predmetu samostatne) kontrolv, sa
zapoéitava do lehoty stanovenej na administrativinu finanéni kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota
neplynie len v pripade, ak vyvkon kontroly bol prerueny z dévodu, Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nesprivna alebo podpornd dokumenticia nebola
poskytnuta alebo nie je Uplna, alebo
b) sa zalalo vySetrovanie v suvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vydavkov
aak MAS skutoénost’ a dévody o prerudeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatel'ovi pisomne oznamila.

Po vvkonani kontroly podla predchadzajiceho odseku MAS Ziadost o platbu (poskvtnutie
predfinancovania ako aj zi¢tovanie predfinancovania) schvali v plng) vvdke, schvali v zniZengj
vvéke, zamietne, alebo vyéleni ¢ast’ deklarovanych vvdavkov na samostatnu kontrolu, a to
v lehotach uréenveh Implementaénvm modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania), iba ak poda Ziadost o platbu uplnu a spravnu,
ato aZ v momente schvalenia prisludne) Ziadosti o platbu MAS Riadiacim organom, prislugne;
sithmnej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu Certifikaénym organom, ato len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vvdavkov zo strany MAS, Riadiaceho orgdnu a Certifikaéného organu.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

)

MAS zabezpeti poskvtovanie Prispevku, resp. jeho Casti systémom refundacie, pri¢om Uzivatel
je povinny uhradit’ vvdavky z vlastnvch zdrojov atie mu budi pri jednotlivich platbach
refundovane v pomernej vvske k Celkovym opravnenym vvdavkom,

MAS zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
predlozene) Uzivatelom v EUR.

Uzivatel' je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu predlozit aj Uétovné dokladyv a vipis z iétu
(resp. prehlasenie bankv o thrade) preukazujici vhradu vvdavkov deklarovanvch v Ziadosti
o platbu a pripadne g relevantnil podpomu dokumentaciu.

Uzivatel je povinny vo véetkvch predkladanyeh Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vvdavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenvm v élanku 14 VZP. UZivatel
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost akompletnost udajov uvedenvch v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivich alebo nespravnvch udajov uvedenvch
v Ziadosti o platbu déjde k vvplateniu Platby, UZivatel je povinny vratit takto vvplatené
prostriedky Bezodkladne, od kedv sa o tejto skutoc¢nosti dozvedel: ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo
k vyplateniu Platby na zaklade nespravnvch, nepravdivvch alebo nepravych udajov dozvie MAS,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

MAS je povinna vyvkonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 az § 8 Zakona o finanénej kontrole,
ato naymi kontrelu spravnosti deklarovanveh vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych
v danej Ziadosti o platbu Uzivatel'a pred ich uhradenim. Ak MAS zisti nedostatky predlozene;
Ziadosti o platbu, vyzve Uzivatela, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primerant lehotu
(za vyvzvu na doplnenie alebo opravin je mozné povazovat aj dorudenie navrhu ¢iastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak MAS pisomne oznanu Uzivatel'ovi prerusenie a jeho
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dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je vtaktom pripade preruseni. Ak to MAS
povazuje za potrebng, v sulade s ¢lankom 12 VZP a § 9 Zakona o finanéne) kontrole a audite
vyvkona okrem administrativne) finanénej kontroly aj finanénu kontrolu na mieste. MAS je
opravnena urcit, Zze ¢ast deklarovanyvch vydavkov, ktora si vvzaduje doplnenie/opravu/overenie
nicktorvch skutoénosti na mieste/overenie u dalich osob, bude vvélenena do predmetu
samostatnej kontroly. Ak MAS vv¢leni ¢ast’ vvdavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora
uplynula od doruéenia Ziadosti o platbu, z ktorej bola cast” vvdavkov vy¢lenend do predmetu
samostatne) kontrely, sa zapoéitava do lehoty stanovenej na administrativnu finanénu kontrolu
Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruseny z dovodu , Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podpornd dokumenticia nebola
poskytnuta alebo nie je uplna, alebo
b) sa zaCalo vySetrovanie v suvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajucim sa
deklarovanych vydavkov
aak MAS skutoénost’ a dévody o preruseni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatel'ovi pisomne oznamila.

Po vvkonani kontroly MAS Ziadost' o platbu schvili v plnej vvike, schvali v zniZenej vvike,
zamietne, alebo vvéleni Cast deklarovanvch vydavkov na samostatnu kontrolu, a to v lehotach
uréenvch Implementaénym modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne narok na vyplatenie Platby, iba
ak poda uplnt a spravnu Ziadost o platbu, a to a? v momente schvalenia prislusnej Ziadosti
o platbu MAS Riadiacim organom, prislusnej suhrnnej Ziadosti o platbu Riadiaceho organu
Certifikaénvm organom, ato len v rozsahu Schvalenvch opravnenvch vyvdavkov zo stranv
Uzivatel'a, Riadiaceho organu a Certifika¢ného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A UZIVATELOV
Dei pripisania platby na uéet Uzivatel'a sa povazuje za deil éerpania Prispevku, resp. jeho asti.

Vietky dokumenty (Uétovné doklady, vypisv z iétu, podpomd dokumentéacia), ktoré Uzivatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu, si rovnopisy originalov alebo ich képie oznaéené
podpisom $tatutarneho organu UZivatela, ak Statutarny organ UZivatela splnomocni
na podpisovanie inil osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramei jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombindcia viplyva z ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie prav
a povinnosti Zmluvnych stran si¢asne pouZiju ustanovenia ¢lankov 17a a 17b VZP pre dan¢
svsteémy financovania vo vzajomnej kombindcii.

Ak ddojde ku kombindcii dvoch svstémov financovania v ramei jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méze Uzivatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. e napr.
vydavky realizované z poskytnutého predfinancovania neméze Uzivatel kombinovat” spolu
s vvdavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Uzivatel' predklada samostatme Ziadost o platbu (ziiétovanie predfinancovania) a samostatne
Ziadost o platbu (priebezna platba — refundacia). Pri kombindeii dvoch systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom zivereéna) len za jeden z vyuzitych systémov.
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10.

1L

12.

13

MAS je opravnena zvvéit alebo zniZit vvsku Ziadosti o platbu z technickvch dévodoy na strane
MAS maximalne do vvékv 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie clanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Zmluvngé strany sa dohodli, Ze podrobngjdie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tvkajice sa svstémov financovania (Platieb) s uréené Systémom finanéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z élanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zarovenl sluzi pre potreby vykladu prisludnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, resp. prav a povinnosti Zmluvnvch stran.

Na uéely tejto Zmluvy sa za thradu Uétovnych dokladov Dodavatelovi méze povazovat’ aj:

a) uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postapil pohl'adavku
voc¢i UZivatel'ovi trete) osobe v sillade s § 324 az § 330 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu =zidlozného prava na pohladavku
Dodavatel'a voéi Uzivatel'ovi v sitlade s § 151a az § 151me Obdianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnene] osobe na zaklade vvkonu rozhodnutia voéi Dodavatelovi v zmysle
Pravnvch predpisov SR,

d) =zapoéitanie pohl'adavok Dodavatel'a a Uzivatela v stilade s § 580 az § 581 Obéianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, ze Dodavatel postupil pohl'adavku voéi Uzivatel'ovi tretej osobe v silade s § 524 az
§ 530 Obéianskeho zakonnika, UZivatel v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlo?i aj
dokumentv preukazujiice postupenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika.

V pripade uhrady zavazku Uzivatela zdloznému wventelovi pn vvkone zidlozného prava
na pohl'adavku Deodavatela voéi UZivatelovi vsilade s § 151a az § 151me Obdianskeho
zakonnika Uzivatel v ramei dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice
vznik zilozného prava.

V pripade vhrady zavazku Uzivatel'a opravneng) osobe na zaklade vvkonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Uzivatel v rimei dokumentacie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujiice vvkon rozhodnutia (napr. exekuénv prikaz, vvkonatelné
rozhodnutie).

V pripade zapoéitania pohladavok Dodavatel'a a Uzivatel'a v silade s § 580 az § 581 Obéianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Uzivatel' v ramei dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujice zapogitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na UZivatela, ktory bv sa pri aplikacii niektorého
z vv§die uvedenvch postupov dostal do rozporu s Pravnvmi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpoctovvch pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroveii nevztahuju ani
na pohl'adavku podla élanku 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Uzivatel' je povinny uchovavat’ v originali kompletni Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét
podla élanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vvkon kontroly/auditu zo strany opravnenvch
0s06b v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prve) vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
predizena (1. bez potreby vyhotovovania osobitmého dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, len
na zaklade oznamenia MAS Uzivatel'ovi) v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v &lanku 140
Vieobecncho nanadenia o ¢as trvania tvchto skutoénosti. Rovnopis zmluvy, ramcove) dohodyv alebo
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koncesnej zmluvy, uzavretej ako visledok Verejncho obstaravania, je UZivatel povinny uchovavat
poéas celeg) doby je trvania.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Uzivatel' uhradza vvdavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Uétovné doklady su
preplacane v EUR. Pripadné kurzové rozdielv znasa UZivatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a3 tohto ¢lanku VZP. Pn pouziti vwmenného kurzu pre potrebv prepoctu sumy
vvdavkov uhradzanvch UZivatelom v cudzej mene je UZivatel povinny postupovat v silade
s § 24 Zakona o uctovnictve.

Pni prevode penaznych prostriedkov v cudze) mene zo svojho uétu zradeného v EUR na uéet
Dodavatela zriadeného v cudzej mene pouzije UzZivatel kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkov z uétu, tzn. v den uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany
vvdavok na EUR zahmie Uzivatel do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania alebo
refundacia).

Ak Uzivatel prevadza pefazné prostriedky v cudze) mene zo svojho uétu zriadeného v cudze)
mene na uéet Dodavatel'a v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz uréeny
a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajici diiu uskutoénenia uétovného
pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vvdavok na EUR Uzivatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania alebo refundacia).

Ak Uzivatel’ vvuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz bankv platn¥ v defi zdaniteIného plnenia uvedeny na Uétovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Uzivatel’ vyuZiva svstem predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a kumulativne
naratavat kladni a zapomu hodnotu vzniknutvch kurzovvch rozdielov. Tento zavereény
kumulativny prehl'ad vzniknutvch kurzovich rozdielov je Uzivatel’ povinnv prilozit k Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna). Ak zo zavere¢n¢ho kumulativneho prehladu vvplyva pre
Uzivatel'a kurzova strata, mdze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna) poziadat o jej
preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativineho prehladu vyplvva pre UZivatel'a kurzovy zisk,
Uzivatel je povinny tito sumu vratit v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa
uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR: suma niZdia alebo
rovna 40 EUR sa vzajomne nevvsporiadava.
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Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

PREDMET PODPORY

1. VSEOBECNE INFORMACIE O PROJEKTE

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Aktivita:

Autobusova zastavka pri Z8 Zazriva
IROP-CLLD-Q178-512-001-001

B2 Zvviovanie bezpeénosti a dostupnosti sidiel

2. FINANCOVANIE PROJEKTU

Refundacia

IBAN: SK92 0200 0000 0020 5129 0756
Banka: Vieobecnd nverovd banka, as,
Platnost” od: 24 08 2017

Platmost do: doba neuréita

3. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Obec:

Zazriva

4. AKTIVITA PROJEKTU

Ukonéenie realizacie:

do 9 mesiacov odo dia nadobudnutia uéinnosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a zaroveil najneskér do hranmiéneho terminu na Ukonéenie
realizacie Projektu stanovencho v prisludne) Vvzve, podla ktore) bol
projekt posudzovany a schvaleny

5. MERATELCNE UKAZOVATELE PROJEKTU

obciach

kod nazov MJ | cielova fas plnenia priznak
hodnota rizika
B201 Poéet vybudovanych, podet 2 K datumu ukonéenia | Bez priznaku
zrekongtruovanveh alebo prac na projekte
modemizovanych zastavok,
stanic a parkovisk
B202 Poéet vybudovanych, podet 3 K datumu ukonéenia | Bez priznaku

zrekongtruovanveh alebo
modemizovanych
bezpeénostnych prvkov
dopravy v mestach a

prac na projekte
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MIESTHA AKCHA SHUPIMNA

Priloha & 4 JoPrvyawvy IROP-CLLDHO TB-513-001 - rezpolet projekiy

TERCHOVSKA irog o -
CIDNALMEHD ROZVOA EUROPSKY FOND
— CIE
——— ibayrouany regionainy " y SLOVENSKT) REPLIBLIKY REGIONALNEHO ROZVOJA
—= DOLINA iy Rozpocet projektu )
Nazov 5i Obec Z22ra
Nazov projekiu: Autobusova zastavka pi 28 Zaamd
05 Prioritnd o= 5 - Miestry rozve] vadeny kemunfou
Spn_cm:f@chr 5.1.2 Zlepienie yeh vztahov medzi VT rozvajovymi centrami & ich zazemim vo verejnych sluZbach a vo verejnych infrastruktirach
thsr'pndpmy B. Dopravné prepojenie @ dostupnost sidiel
e prispeviir 2 cefiovioh, 25,00% zmm.:vav 5,00% | Platca DPH? i Viska prispevia 77 492,00| opravnenych vjdavioy 4095 53| Peovi financnd. 18039.14
oprdvnenych vidavkoy (3] ks i * anagatovanost Madaters
Cena celkom
Jednothovd cenates | Cena celkom ez OPH 5 OPH (EUR) Celkeve opravnend = Spésob vyiky L ¥
Hizow iy daiy Shupnecqdaio | MamAjidnoter )| paretitd OPH (EUA) ey POZOR ik jo-dsosvainl | widavky {ELR) SRETAmans Mty JELA) PRI pER A tedn vidavk vtk
eplutitsl DPH
i @ 3 iy 5 tr=0x 1) 81 WUE% (1) i 2
Fhavria shbyita: B2 Zvyeoyanis hezpatnost 3 dostupnatl sidiel
T 021~ Staanng
Voavenes gRasmemal priveyn iyl podet 11 T iz 594 &1 98155 14 53556/
: = Jobstardvacal ceny
T

[ 531 i4[ 1
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[Rozpofat projort 52 nevypracoveva v delaing =] vykeau-Vymer, o N3 Uov Sgregovenjeh Toghy SIvERCIh pAcEkath
Visgboone doplnena dakich widadkey vioMe nowy radak anug. nam Dfl%iho witaviu. Riadiy jo potrebng vklndat tek, aby cellovy sotet zahifial & novoviogens riadky.
b B yeh v Rospotte projekty s vo formutin 2oPr sko & v daltich prilchich
' pripde, ak =& nektor 2 buniek ozt ne Senveno, wvodens ikl logick Ehybu, G chy . alibo e hodnokza @, Skontrolujte Enl 2 odslrdfite ch
Niow ‘;‘T""‘“ Mizow widavky sa uvdea v agreg yoh logicky su F (napr, stavebné prace stavebného chjektu, sofvee XX, licancia XX, stre) XX, slufby marketingu X2 & pod | patriacich do pridufne) skupiy vidavioy,
i  Fiadatel vyberajin len 20 skupin vydevkoy, klor si relevantng pnnrkiuhu e uhmnu aktivitu,
5“‘."‘“""‘““‘ '\ pripade, ak =a na dang skupinu wdavioy vef ahuje viac agr ix1 ich polaiek (napr. v ramci skupiny vidavicow "021-Stavby” sa budl realzovaf stavebné prace na stavebnom objekte 01 a stavebnorm objekte 02), Sadatel uvedie kaZdd polodku v samostatnom riadku 3
Stipec (2}
shupin videiov zopakuje,
ety Fiadatel uvediel marni jendnotku (napr, ks, sdbor, siibba)

Fiadatel uvedie potet M. te] ste) agregovans] bgicky siisiace] polodiy

Indnothovd cena baz OPH (EUR)
5]

| Ziadatel uvede cenu za memi jednotiu baz DPH

Cens caikom bez DPH [EUR)
§ }

Cena celom bez DPH sa vypoiia

j cemy a poftu meremych jednotiek.

Cena calkorn  DPH [EUR)
Stipec(7)

| 2utomatichy déjde k prepofu ceny na cenu s DPH. Rozpodet 2vial hodnotu 2o ipea B o sadeby DPH 20%. \ pripade, sk dodavatelizhotovitel predmetnej poloiey rozpottu mie je platcem DPH, potom je potrebné upras veorec v prisiuZnom nadiy tak, aby = jeho hodnota rovnals hodnote v
el

Calkovd aordment wdauky (EUR)
stipec(s)

| Zindatel uvedie sumu vidavkov, ktoré si narokuje ako opravnené. \ pripade, ak je Sadatel platitefom DPH nesmie byt vwiska nim narokovanych opravnenych vidaveos wisia ko je cena celkom bez DPHwedma v etipei B, \l'prpude ak Zadatel' nie je platitefom DPH nesmie byt wika
nésokovanych opravnenieh vydsvkoy vl ko o cona colkom s DFH uweden v sfipei 7. Wﬁm oprinenych Movurmmaﬁkm mieru spokfnancovania 20 edrojov prispevkov nesmin vest k wylky stropu prisp dendho vo wiave. Ak by k tomu malo déjst, jo
| Sadatel opravneny an&t wWiku oprawnenych wdavkoy slsba mieru pre tak, aby nebol p

sirop prisp ¥

Necordunent wjdavky (LR

Atorrasticky défee k wWiotty viiky nesprvnengch vdivkoy v skt od skutotnes, & fe Sacatel pk DPH aleba nin

[\ ramzs viecného popiEu wdavkoy Sadatel Specifikuje jednotve wdaviy z hladizka ich predmetu, resp. rozsshu. V' pripade, ak vydavok 3 viacerych polosiek yoh do celu, je potrebne tiete poloSkey v ramci vecného popesu vydavios bizSe Specificovaf. Dopinit a)
Ppopis necprivnanych videvioy, sk relevantng, uvest informisciu £1ide o veeni necprvienos! slebo fnenénl (= dévedy presshu max. COV)

| Zindatel wiserie z rolstového menu prislusny sposob stanovenia wiky widavia.

1. vwpripade, ak bola wika widaviw a podra rozpoét

2, v pripade, ak bola vyika vdavku # podla | Emluvy s U 5 ,'
diokumentacis kW0, tiso prediod af po nachbuudawh ainnost zwiuvy o

3, v pripade, ak bole vike uwuuku F ciklach Hadale! ako prilohu reepodtu projeitu kaph sienamu 2 prieskurm trhu 2 vietity conové ponuky. Prieskum trhu wheona Badatel' v slade 5 ndtnikclarm uedenymi v kaplole 2 2.2 Prinstiy RO pra IROP k procesy

‘osobou”, predﬂnda éndatsl’aim prinhu {Dq:ué\n projekiu kopi ocensného rozpottu stavby.
ko vysled: , Hadatel predilads sko priohu rozpodiu képiu tejto amiuvu & to writane dodalkov k zmbive ak exdstu)d (Sadatel nepredkiads kamplet

|sipeciiz)

veregného obstard Kkiora je o na mper skiindex phpnaviD=11212&naviD2=1121 EsID=678id=10856 ,
Sk T i Zmdabd'slulavyv)daud(pnd'e 1 by Zmikivou s 0 pouFije by 20 amiluvy, ak stavhy, ale uva s Uspesny & Zie hodnoty 2 rozpofiu stavby, vo

5"‘ 1 Vaky e y I anMMmamwmmltpMWMU
" v zmyse zékona £ 1381992 7. o ¥ # vameni neskerdich pradpisoy Roxpodet musl byl overeny a f osoby, wigkiy vydaniu na zaklade rozpodiy stavby (o modng iba pre staviy a.
|zariadenia, ktors i shfasow staviry podia jgj & proj i dcie. Pre g a & hnutelns veci, resp. stibory hnutelmych vec:f]e potmbne 2wl nyspésub stanovenia vydavku {zmkiva s vifaznym uchadzatom, alebo prieskum friu).
VEatkll podpomi dokunentéciu sivisiacu s urfenim viky viavkov Sadstel uchovava vo svojej drsbe a v pripads MAS tito or ey ia ZoPr {napr. acia 2 vergjng ia, original pod,).
'\ pripade, ak sa preukade, e Jadatel uviedol v rozpoéte projelty sumu, kh:nme. a Bciow, MAS je v zavisiosti od i 3 13 vydhu widavkiov, uznaf vydavok v ping widke ako necprivneny alebo wwodf iné
prinne nirslecky pri schvalovani ZoPr, resp. v sitade s podrmisnk P | v zmikive o p ki, Uvedend ners vilyy na postup MAS prl dentificaci| nudnsmkwvuwwn ubm»nnl kluihuwsbdlmrn bdabﬂlmwmdﬂm uchadeatom = na 2aklade ktore) bols stanavend
hwiEka prisu Eného widaviu v rozpotte,

Zﬂ":“:ﬁ"’”"“"”“""” Findatel zoivednl potrebu densho wdaky 2 hisdska jeho ybmvania (technickich kupaclt) a cielow projety

Upozomujeme, 2o wrdavky, ktore nie si pre a i st af wdavky, ktoré si zo strany

projektu - st neop
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